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A ,KIOVI CSATA*,

A Debreczeni Marton eposzardl irott ez a mdve
doktori értekezésnek készilt, sajat koltségén nyomatta
ki Szatmart 1887-ben. Pontosan 100 oldal, nagy nyol-
cadrét alakban, nagybetiis tiszta nyomadssal, széles
margoval.

Pompéasan mutat ra, hogy a XVIIL szizadnak
nem volt torténeti érzéke s igy igazi eposza sem. Az
eposz voltaire-i volt s igazi eposza a — filozofiai
regények.

Ez persze nem-azt jelenti, hogy az eposz telje-
sen hidnyzott, csak nem-igazi volt. , Harom egymas-
tol kisebb-nagyobb mértékben eltéré formaja keletke-
zett az eposznak, dugymint a klasszikai, a voltairei és
a tisztan torténeti eposz.‘ Ez a felosztas logikus ugyan,
csak gyakorlatban tisztan torténeti nem igen akad.
Filop Aron sem emlit, Mert klasszikus volna a régi
hagyomanyon épiilé istenvilagos, voltairei a felvilago-
sodott, hol a tulviligot csak almok ¢és allegoridk je-
lentik, torténeti pedig a mithosz nélkili. De ilyen
nincs. Ennek a helyét foglalja el s éppen ezidében fej-
l6dott ki a torténeti regény (Walter Scott).

Adja ezutin a megdihodas koranak eposzait és
eposzforditasait teljes felsorolasban. Utanna kévetke-
zik Debreczent Martonnak igen jo életrajza.

Vitatkozik Toldy Ferenccel, aki grof Miké Im-
rének azon megjegyzésére hivatkozva, hogy a Debre-
‘czeni kézirataban ,,az 1825—26. évet olvasta, mint
amelyben a Kiévi csata irdsa megkezdédott®, azt al-
litja, hogy Debreczeni a Zalan futasa sikerének hatasa
alatt fogott bele eposza megirasaba, Bar ezt Filop se
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vonja kétségbe, azt erésitgeti, hogy eposzi terve Deb-
reczeninek régibb idébe nydlik vissza. — Ezt most
mar eldénteni — Falop is megjegyzi — nem lehet.
Hogy vagyott eposzt irni, ezt Fislop Aron valdszinivé
teszi. De hogy elsé vagyai mar a Kiovi csata korisl
szallongtak, ennek biztos nyomat ma mar nem le-
het kimutatni.

Adja az eposz tartalmat.

Nagyon jol fejtegeti, hogy a Kiovi csata targya
nem elég sulyos. Kozben elmondja, milyennek latja 6
a joravald eposzi targyat. ,,Ha... a szlavsig érdeke
bsszeistkdzvén a magyar s ezzel rokon scytha térzsek
hazat keresé céljaval, az igazsig, jog s nemzeti létér-
dek alapjan kitor a két elleriséges népcsalad kozott
egy oly kiizdelem, mely megrazza, megdénti, atala-
kitja Kelet-Europat és e harcokbél, a megdalt népek
sirja folétt sarjadt, a gy626k unokainak ajkan felvi-
ragzott mondak vilagabol merit Debreczeni eposzanak
targyat, készséggel sietiink 6t méltanyolni* (57. 1)
Azonban a kidvi csata koril, ha tudnak is rola kro-
nikaink, nem fakadt mondik viliga. De mintha Fi-
lép Aron mar itt is a maga tervére, a hunok vilag-
raz6 szereplésére gondolna. Hiszen mindenesetre csu-
dalatos, hogy az akkor még tudomanyos hitelis hun-
magyar rokonsig mellett sem gondolt Aranyig senki
Attilara.

Nagyon szerencsés gondolatnak tartand az Attila
kardjanak d¢jra megtalalisat, mint olyan feltételt, mely
‘nélkiilozhetetlen ,,az 6si 6rokség elfoglalasira“; de
csak akkor, ha az eposz kézpontjava valna s nem ma-
radna elszigetelt , mellékszerep jatéka*. Igy az alap-
eszme is kettés, mint a targy: ,,a) Az 6si 6rokségik
jogos elfoglalasara sieté magyarok akadalyozasa miatt
Kiévnak meg kell ddlnie.... b) Hogy Arpad wvilag-
veré 6séhez mélté legyen, kezében ugyanazon kard-
nak kell villogni, mellyel amaz megfélemlitett egy vi-
lagot.” (61—62. 1.) Igy folytatja: ,,E két alapeszme
koézil melyik fontosabb, alig lehetne méltéan eldon-
teni.” Igaza van, de magyarazatra szorul. A kiévi ka-
land csak akkor valna fontossi, ha a var, ill. a csata
megvivasa a honfoglalds dénté itkézete lenne. Debre-
czeni igy is akarta feltintetni, de ennek ellene mond
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a koéztudat, mely a Zalannal vivott alpari csatat te-
kinti az orszag megszerzésére eldéntének. A koztudat-
tal pedig, mint ezt Fiilop is vallja (1. El6d esetét), nem
jo szembe helyezkedni. Mindezt mas gondolatmenettel
részletesebben és meggyézébben bizonyitja Filop Aron
is. (57—59. 1.) A kard megszerzésére vonatkozélag be-
széltessitk magat a szerzét: ,,INem is a magyarok fe-
jedelme, hanem egy kimagasldo ugyan, de amellett
mégis masodrendis hés szerzi meg Attila egykori, ég-
ben vert acélat, még pedig minden nehezebb feltétel,
érdekfeszité kiizdelem nélkisl. Mennyivel érdekesebbé
lehetett volna tenni az esemény e kilénben megkapo
momentumat, ha a kard megszerzése a f6 hésnek,
Arpadnak jut osztalytészal, ki azt csakis nehéz és
hosszu kiizdelmek 4ran vehett birtokaba, mint oly
eszkozt, mely nélkal az ¢j haza elfoglalisa nagyon is
kétessé valhatik vala; szoval, ha a kélté a kard meg-
szerzését az eposzi cselekmény kozpontjava teszi.
(61. 1) Idéznink kellett ezt a részt, mert a Filép
Aron mélyen latisardl tanuskodik. !

De nemcsak kettés a fécselekmény (Arpad és
Szabolcs, a varostrom és a kard megszerzése koril),
hanem ,,attél a hibatol sem ment, hogy az epizédok
szépségébe salyed.... Az epizéodok azonban szépek,
megkapok, érdekesek.” (63. 1.) Annyi eposznak s egy
kicsit talan a sajatjainak is hibaja ez.

Hogy Arpad ,,alakja nem emelkedik ki az eposzi
magassag teljességére, kiben az esemény eszméje oly
ontudatosan, oly tisztan jelenik meg, hogy a témeg,
a nép sokasiga 6t, mint az idék szellemének, torek-
véseinek megtestesiilését teljes lelkesedéssel kovesse az
eszményi cél felé”’, ennek két okat talalja: a) ,,hogy
az események nem emelkednek kerek cselekvénnyé’
és b) ,,ennek oka is nagyrészt a tirgy fogyatékossa-
gaban, a mondik és hagyomanyok szegénységében
keresend6/. Mindjart meg is jegyzi, hogy ,, Attilat
egyéni vonasainak teljességében a monda és térténe-
lem egyarant folébe emeli az 6sszesnek’’. (66. 1.)

,,Egyik togyatkozasbol a masik énkénytelen’ ko-
vetkezik. Ez egység és teljesség hidnyossiga folytin
nem taldljuk fel az eposzi szerkesztés legfobb feltéte-
leit, az alapos kezdetet, érdekfeszité bonyodalmat és ki-
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elégité véget oly mértékben, amint azt valédi eposztol
megvarnok.” (67 —68. 1) Ezek tehat a legfébb kéve-
telmények. — Alapos kezdet az Ilidszban Agamemnoén
és Achilleissz 6sszezorditlése, vagy a Buda halalaban
a kiralysag megosztasa, mert ,,magaban foglalja a fej-
16dés osszes feltételeit*. (A . masik ketté nem szorul
magyarazatra.)

Tévedésnek minésiti (enyhén) azt a hibat, hogy
El6d az eposz végén elesik, szoval nem latja meg az
4j hazat, holott El6d ott szerepel a hét honfoglalé ve-
zér kozott. Idézi Gyulai Palt (Jokai Dézsa Gyorgyeé-
r6l irt biralata, Bpti Szemle I. k.): ,,A kolté szabad- -
saga csak addig tart, mig felfogasmodja a kéztudattal
nem jon osszeiitkozésbe.* (72. 1.) Tokéletesen igaza
van. Koénnyi lett volna ilyen kis hibat kikerilnie, te-
hat ki kellett volna.

A jellemek vizsgalatira tér at. Kivanja, hogy a
jellemek tobboldaluak legyenek. Ennek a kévetelmény-
nek Debreczeni megfelel. ,,Mélto diszére valik a Kiovi
csatinak a benne eléforduld jellemek gazdagsaga, sok-
félesége, a lélektani ismeret mélysége, a kivitel kovet-
kezetessége és ereje.* (86. 1)

Itten teszi szova minden eposzok sarkalatos ne-
hézségét, hogy ne mondjam : szervi hibajat. ,,Az eposz
az emberfolottit, a csodalatost nem nélkilozhetvén, ez
alkot6 elem elkerislhetetlen befolyast gyakorol az eposzi
jellemekre. Ebbél két nehézség timad : az eposzi jel-
lemek a felsobb hatalom kezében gépekké valhatnak,
a végzetesség tehetetlen eszkozeivé torpalhetnek, vagy
a felsébb hatalom baburalomnak bizonyul, a végzetes-
ség elveszti az erejét, befolydsa a cselekvényekre lat-
szolagos lesz, az eposzi deus ex machina csakis pictus
masculus, kalsé maz szerves Osszefiiggés nélkal s en-
nek folytin az eposzi méltésag nevetségessé valik.*
(86. 1.) Szerinte Debreczeninek sikeriilt derekasan meg-
kiizdenie ezzel a nehézséggel.

De nemcsak a jellemeket torzitja el az isteni be-
avatkozds, hanem a torténéseket is irredlissa teszi. Hi-
szen ma mar nem hisszisk, hogy a felsébb hatalmak
kozvetlendsl és cselekvéleg belenydljanak az emberek
sorsaba. Viszont annak érzékeltetésére, hogy a hés és
népe koéz6s vallalkozasa mennyire fontos, semmi sem




43

(i A e e et

olyan nyomatékos bizonysig, mint hogy még maguk
az istenek se nézhetik 6lbe dugott kezekkel. Csak ez
emelheti az eseményeket a nemzetek sorsira donté je-
lentéségtvé. — Azonban amit a réven nyer vele a
kolts, azt vagy annal toébbet veszithet a vamon.

Ez a belsé ellenmondas onnan szarmazott, hogy
valamikor hittek az isteneknek személyes beavatkoza-
saban. A mdeposzok ebben is utanoztik a naiv epo-
szokat. De hogy nem 1dlkitk kovetelménye volt, mu-
tatja, hogy ugy keverték az istenviligokat, amint azok
egymas mellett még 4j vallasok térfoglalisa idején sem

. lehettek a lelkekben. — Majd a legdjabb idében pro-

balkoztak istenvilag nélkili, modern eposszal is. Nem
lehet ezt a torekvést sikertelennek mondani, hisz olyan
példai vannak, mint a Goethe Herman és Dorottyaja,
a Hebbel Anya és gyermeke, a Mistral Mireidja, a
Hauptmann Soanai eretnekje vagy nalunk az Arany
Toldija. De az igazi, a népek élet-halalkiizdelmét meg-
raz6 erével adni tudd nagy eposzt mégsem potolhatja.
Mert bar hinni nem hiszisnk tébbé az istenek-
ben, szeretnénk hinni bennitk. Szeretnék, ha beavat-
koznanak, hogy megbiintessék a rosszat és megsegit-
sék a jot. Lelkiinknek ez a kovetelménye adja meg
az eposzi istenvilag jogosultsagat, mint ahogy ez teszi
elfogadhatéva, sét kivanatossa a koltéi igazsagszol-
galtatast is. Mert ennek sincs alapja a redlis életben.
A koévetelmény, az eszme azonban sokszor erésebb a
valosignal és csakugyan, az igazi nagy eposz ,sem
nélkislozheti az emberfoléttit, mint Falép mondja.
Ez az ellenmondas nem feloldhatatlan. Az eposz-
irok sok meddé kisérlete utdn megoldast talalt rea
Arany. Olyan megoldast, mely a keresztyén istenfel-
fogassal is osszeegyeztetheté. Vallasunk szerint Isten
kijelentette volt tia altal akaratat, nekitnk moédunk-
ban all kévetni vagy nem kovetni s a szerint vesszitk
el jutalmunkat vagy bintetésiinket a masviligon. Ha
mar mostan Isten az eposz hésének feltételt szab, mely-
nek teljesitése fejében magat s népét megsegiti: be-
avatkozik és mégsem avatkozik be. A felsé gondvise-
Iés vezetése megvan, hiszen az Ur médot nyujtott
arra, hogy egy-egy népvezeté boldogga tegye nemze-
tét. Mindamellett az isteni beavatkozas nem teszi
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LEGILTY,

,,élettelen babokka, tehetetlen jatékszerekké* az em-
beriség kivalasztott képviseléit, mert hiszen a jellemek
meg6rzik elbatarozo képességitket és cselekedeteikért
valo felelésségiiket.

Meg kell jegyezniink, hogy csuda és isteni be-
avatkozas nem egy. A Nibelung-énekben példiul van
csuda elég, isteni vezetés aligha. Mivel azonban az is-
tenek beavatkozdsa 7s csuda, éppen csuda-volta miatt
valhatik valészinitlenné és éppen csuda-voltat kell el-
hihetéen allitani oda. Lehetséges ez, mihelyt olyan
korban vagy népek kozt folyik a téiténet, mely maga
hitt a csudidban s ezzel egyitt az istenek sorsintézé
gondviselésében, Lassuk ezt a legjobb példan, az Arany
hun trilégidjan — hiszen Falép Aron ott folytatta,
ahol Arany a kidolgozast abban hagyta..

Attilat batyja tarsuralkodénak maga mellé veszi.
Ez — amint Filép Aron kivanja és nevezi — ,ala-
pos kezdet”, olyan, amibél kénnyen timadhat bonyo-
dalom. A dramairdk tarthatatlan helyzetnek hivjak.
Olyan, mint a kémidban a robbano szerek labilis
egyenstlya : konnyen megbillen s akkor — robbanas
lesz beléle. Attila azonban egy darabig allja a helyét.
A vadaszaton Budat lovastul leteperi a bolény s Ar-
many meg is kisérti Etelét: ez azonban eltzi a jele-
nést és megmenti batyjat. A hadak ura, Isten latja ezt
és most mar mélténak itéli Attilat arra, hogy elkdaldje
neki uralmat jelenté kardjat. Egy pasztortiv egy kar-
dot talal, elviszi Etelének. Az-éjjel Etele megalmodta
mar a kardot. De a jés is, akit az akkori 1dék szo-
kasa szerint megkérdeznek, az Isten kardjanak mondja,
mellyel a viligot meg fogja héditani, ha — és itt jén
a foltétel — ha magan, a tulajdon szenvedélyén is
uralkodni bir. A régi népek csakugyan hittek a jos-
latokban, egy-egy tirgynak varazserejében is: aki nem
hisz is ma benne, mint megtértént babonas esetet ezt
még mind joba veheti. Ettél fogva pedig a jo isten
tobbet nem avatkozik bele az Attila dolgaba : 6 lassa,
hogyan vivia meg magaval ezt a harcot. Sét a rossz

isten, Armany se kisérti tobbet kozvetlenisl — s az
elsé kisértés latomas, kaprazat is lehetett.

Attila aztan — tudjuk — nem allja meg a pro-
bat. A gonosz — mint a valldsunk is tanitja — a mi

4
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sajat gyongeségiink, sajat vagyaink. Attilit éppen ott
kapja el, ahol az Isten kitGzi szamara a jutalmat: a
vilagbiras vagyaban. Ha meghdditja a vilagot, batyja
osztozik vele a vilagbirdsban. De e héditisnak is ke-
rékkotéje, mert békés és kicsinyes természetis, nem
nagyratermett. Ha batyjat elteszi az datjabol, megint
nincs vilagbirds: mert nem tudott magan wuralkodni.
Hozzatehetn6k még, hogy az elhivatottsig hite nagy
etd s ez a fanatikus hit sok nagy hadvezérnek adta
meg a cselekvési biztonsagot és sikert. Abban a ki-
sérté gondolatiban is része lehetett ennek a hitnek,
hogy batyjat térik-szakad le kell gazolnia, ha atjaba
keriil. Mégsem megfontolassal teszi ezt — amikor ke-
vésbé volna szemiinkben mentheté, — hanem pilla-
natnyi felinduldsiban. Azonban egészen mégse ment-
hets, Isten sem oldozhatja fol, mert akkor szarja le
Budat, mikor ez mar megfutamodott, hitat adott neki.
Innet érthetd, hogy bar Attilainak halalaval 6sszeom-
lik is az uralma, széval megbinteti Isten — mégis
enyhiti avval, hogy birodalmat egy testvérnépben, az
Attila 6rokét visszafoglalé magyarok megsegitésével
feltamasztja. {

De térjink vissza Attilahoz. O maga végig szen-
vedi bénbanatinak minden kinjat, éppen abban csa-
16dvan, amire legjobban vagyott, amiért banbe is ke-
veredett. Egy joslat tudatja vele, hogy halilaval biro-
dalma széthull, Erzi, tudja, hogy ez az a bintetés,
aminek el kell jénnie, hiszen a jéslatban megszabott
feltételnek nem felelt meg. Alighogy az djabb josla-
tot birodalma 6sszeomlasarél megkapja, hazaérve mar
hivatja Detrét és fakgatja, mikor, milyen kérislmények
kozt ban a gyilkossag ? Detre, aki sok nép térvényeit
ismeri, azt feleli, hogy aki hadban gyozi le az ellent,
megélheti vagy nem,

De ki bajra hivta feleit, testvérét, .
S mikor ez nem vivhat, ontja fovibh vérét,

Az egész viligot kérdezve bejarhadd:
Becstelen az a kard, gyilkos az a parhad.

S odakint mentében hozza is teszi:

Etele, nemes vagy! ez lesz a megtorl6:
Elaludni ezt mas kozlelkd bitorlo,

T —n,
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De te birodalmad sirjit magad isod :
Buda vérhalila lesz a te bukisod!

(Utélsé dolgozat, a II. ének utélsé szakaszai.)

Vagyis hat az egész torténet, ha csudalatosan
kezdoédik is, csuda nélkil is magyarazhaté, tovabbi
fejlésében pedig lélektani problémava valik, realisan
megrajzolhatova. A tervvazlatok tovabbi menetében is
csak egy csuda van még: a nibelungi kodsiveg. Ez-
zel a lathatatlanna tevé varazsszerszammal gyilkolja
meg Krimhilda Etelét, 4j asszonyaval, Mikoltaval Ia-
kott nasza éjszakajan. Azonban ezt a gyilkossagot is
agy allitja oda, hogy a kodsiiveg titka puszta hiede-
lem is maradhat: egy mas dolog, a seb vérzése tereli
Krimhildira a gyanut. A tetemrehivas szokasa és hite
pedig az egész kozépkoron keresztisl élt (a Nibelung-
énekben is megvan.) Megint olyan babona, amit té-
nyil el kell fogadnia a leghitetlenebb embernek is.
Hogy éppen akkor indult meg a seb? ez persze vé-
letlen. Sok ilyen véletlen mindeiesetre baj lenne, de
sok itten nincsen. ;

De térjiink vissza Debreceni Martonhoz.

»Ha a Kiovi csatiban a tragikumot az Ariszto-
telész altal az époszi formara is kiterjesztett azon meg-
hatarozas alapjan keressitk, mely szerint az a félelem
és szanalom érzelmeinek tisztitisa — a nézében vagy
olvaséban — éppen a félelem és szanalom festése és
eléidézése altal; a tragikum motivumait 4gy a cselek-
vény egészében, mint egyes szerepléiben  tébbé-ke-
vésbé megtalaljuk*, (87. 1.) Tehat Falésp Aron nem
azt bizonyitja, hogy az eposszal megfér a tragikum,
hanem gy allitjia oda, mintha az egyenesen kere-
sendé volna. Nem: ha keressisk, hanem csak: ha
ilyen vagy olyan alapon keressitk. Keresni kell, csak
az alap feltételes. Hogy meglehet eposzban a tragi-
kum, ez nem kétséges. A tragikum vilaglatas, atfogo
valami, ami minden kolté6i mafajban egyarant helyet
foglalhat. Nagyon sok népeposz {iragikus, de nem .
mind. Aranynak, el626jének minden valamirevald epi-
kai alkotasa, sot terve tragikus (Toldi-trilogia, Hun-
trilogia, Katalin, Edua, Oldoklé angyal). Filép Aronra
jellemz6 ez a felfogas: az 6 eposzi tetralogidja is tra-
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gikus. A kiovi csatat illetéleg egyes jellemekben (Oleg,
Olizar, Terzan, kivalt Thamira) és Oleg egész népé-
nek sorsiban kimutatja féltésiinket és szanalmunkat:
a tragikus érzéseket.

Ezentdl a nyelvével és a verselésével foglalko-
zik, A [leirdsokra és hasonlatokra is kiterjeszkedik,
ezeket is fontos kelléknek tartja.

Igy végzi: ,Ha eljon az idé6 — s mi hissziik és
valljuk, hogy el fog jonni, mert el kell jonnie —
melyben a magyar irodalom a hun-magyar monda
teljes époszkérével lesz gazdagabb: az irodalomtérté-
net nem lesz szGkmarku Debreczeni mélté helyét meg-
jelélni. Addig is azonban joggal foglal helyet jeleseink
elsé soraban s mit egykor Kazinczyhoz énekelt, mintha
az a dal énmagarol szolna:

Az éji vak homalybél
Kitérve nagyra termett
Lelked maginak dtat
Nyitott a halhatatlan
Név ritka templomaba l*

Bizonyos, hogy a hunmonda teljes eposzkorénél
magara gondolt, arra hogy 6 is szerencsét probal, hogy
6 fogja megalkotni. De mindenekfslétt igaz, hogy
még ha lehetetlen volna is, sokan fogjak még ezt
megkisérelni, mig magyar lesz a f6ldén. Pedig az
Arany példajabol és elméleti felgondolasokbol lattuk,
hogy nem lehetetlen. Csak nagyon nagy dolog.

Falop Aronnak a kiévi csatardl irt tanulmanya
minden izében kivalé munka. Latszik, hogy szakem-
ber mondja el mesterségébe vago dolgokrél a meg-
gy6z6dését, hogy véleménye nem ad-hoc formalt ité-
let, hanem hosszas velefoglalkozas lesztrt eredménye.
Biztos és mélyrehaté. Egyattal vallastétele az irant,
mit tart 6 az epos:rdl altalaban. Es nemcsak a ké-
vetelményeket, hanem a lehetéségeket, a nehézsége-
ket is tisztan latja. Elméleti elgondolasa lesz legbizta-
tobb Gtmutatonk sajat alkotisinak megértésében is.

(]
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A HUN TETRALOGIA.

ATTILA.

L A joslat, Attila induléban van Bizdnc ellen,
de elébb befordul bacsuzéra nejéhez. Krimhilda oda-
nyujtja kisfiat, Aladart. Attila 6lbe kapja s apai ér-
zelmének tularadasiaban eskit tesz, hogy

Valameddig elhat kardja Etelének,
Minden birodalma a fe drékséged!
Eskitudé szémat halljad, Hadur, halljad,
Aladéirra szillnak minden hun hatalmak.

— Kelet csaszarja adoéjat megadja, folosen is tomér-
dek arannyal engeszteli s igy Attila Bizanc kapui alél
megtér. Hazaatjaban elébe hoznak egy o6reg remetét
s ez megjosolja neki, hogy halalaval elvész minden
birodalma, de ,,Fiad, kit nem ismersz, bar vagyon élet-
ben, Uj Hunniat tamaszt, ez van a végzetben*. (E
két sor Arany-idézet az eposzban.) Régton érkezik a
kovetség, mely hiril hozza Csaba sziletését. Attila el-
amul: ez hat az ismeretlen fis. Megretten, mert ahogy
fele betelt a joslatnak, masik fele is betelhetik.

II. Krimhilda keserve. Otthon Réka dallal al-
tatja fiacskajat, valami joslatrol dalol, hogy Attilanak
csak az 6 fia lehet utddja. Krimhilda hallja ezt a
szomszéd asszony-hazbol: Istened josolhat akarmit
egében, Ellene is fiam igazit megvédem. — Am
fajon tapasztalja, hogy az érkezé Attilanak elsé
tekintete Reékara esett. Mintha mar6é kigyoé sik-
lana at keblén, dgy szisszent f6l: O az elsé, nem
én! Attila pedig Tordat hivatia s megkérdi téle,
mi lesz halalaval birodalma vége. Torda nézi a jo-
vend6t, hat csak megszédil s reszketni kezd, Nem
sz6l, de nem is kell Attilanak: mar eleget értett. —
Krimhilda bdsong magdnya csendjében, melyet Attila
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még mindig nem zavart meg. Ellenben Detre besom-
fordal hozza és kelleti ravasz tanacsat. Majd elvalik,
Attila fiat kozil kinek lesz nagyobb partja: az 6 kar-
jan ¢és kardjin nem fog mulni az Aladar kiralysaga.

III. Detre utélso tanicsa. Armany a pokol
kapujabol latja Krimhilda keservét, akit a hét or-
szagra sz6lo kereszteld zaja nem hagy pihenni. Ar-
many monolégjabél megtudjuk, hogy a remetét 6
kildte volt Attila atjaba: Kis kavicsot dobtam
sima to tikrére, De mi hullimot ver, felcsap az
égre ... Hajnal felé Attila a keresztelérél Krim-
hildahoz tér be. Szé szét kovet s Krimhilda felcsat-
tan: De tovabb nem birom szégyenemet szétlan, Hogy
utolso lettem, aki elsé voltam ! Magamért talan még
tovabb is kiallom, De szivem szakad meg, ha fiamat
latom. S ha mar aki megvan, az is elvetendé, Milyen
Iész ahoz majd, aki sziiletendé !... Attila azonban agy
érzi, jogosan osztja kétfelé apai és férji vonzalmat:
Szeretlek én, Hilda, de szeretem 6t is S Aladarunk
mellett azt a csecsemét is! Ez végkép felbosziti Krim-
hildat, szemére veti az uranak, hogy mar adott sza-
vaban sem bizhatik. A hevesvéris Attila erre fellobban :
Szamdazlek, kitéplek, kidoblak szivembisl! Es ott
hagyja. Tépelodésében belatja, hogy korai volt adott
eskiije, de azzal vigasztalja magat, hogy egy fia sem
fog nagy orszagok nélkil maradni. — Krimhildihoz
pedig besurran Detre s eszére adja, hogy mirevalo a
Szigfrid koédpalastja ? Krimhilda megdébben, hogy tit-
karél mas is tud. Nem rossz a tanacsod, gondolja ma-
gaban, hanem ez az utolsé is volt! S a vashomlokut
masnap halva talaljak az agyaban.

IV. Az alku. Réka megkérleli Attilat, bocsas-
son meg nagyobbik hitvesének. Attila enged s Reéka
maga akarja mdsnap megvinni az 6rémhirt. Azt a
hirt, hogy ura meg fog neki bocsatani, csak kényo-
rogjon térden elétte. Eiiel azonban Armany meglato-
gatja a kétségek kézt hanykolodo Krimhildat és szo-
vetséget ajanl neki:

Attilan 8t il16 bosszudat megallod,
Nagy népek kiralya lesz a fiad, lanyod,
Magad is hatalmas, valamig 8k élnek,
Azontal, kirdlyné, én vallak enyémnek!

RO




Alkukdtésiinknek ez a miésik részel...
Nézte Armanyt Hilda, iszonyodva nézte:
Vesszen el a lelkem, vesszen el 6rékre,
Nem binom, legyen hit az alku megkédtve!

V. Az atok. Masnap csakugyan eljon Réka a
fiaval, de Krimhilda sz6hoz sem hagyja jutni, hanem
atkot szor ra. Attila ezért Krimhildat Wormsba szam-
4zi, mégpedig gyermekei nélkil; ezeket majd Rékara
bizza. Ha pedig Krimhilda visszatérne, dogevé mada-

raknak vetteti étkal. — A pokolban ezalatt tancra
kerekednek az o6rdégok, Armany o6ril szovetségese
magatartasanak.

V1. Krimhilda székése. Armany ajanlatot tesz
Krimhildanak, hogy elevenhalotta valtoztatja leanya-
val egyitt s aztin majd kilopja a koporsébsl. Igy
elkerislheti, hogy leanyatol is elszakitsaik., Meg se
varja, hogy Krimhilda beleegyezzék, rajuk lehel és
6k elalélnak. A népek Isten ujjat latjak a hirtelen
kettés halalesetben, gyilkossigra nem is gondolnak.
Attila fényes temetést rendelt el. Armany pedig éjjel
feltéri az arany-eziist koporsét . s masnap Krimhilda
mar egy hegyteté6rél nézi végig a sajat temetését.
Magas hegyek aljan zokogtak, — temettek, Magas
hegyek orman ujjongtak, — nevettek . ..

VII. Réka Hadir eltt. Attila nyugatra indult.
Satannak, isten ostoranak nevezik a megrémilt né-
pek. De Armany megirigyeli diadalait és kikészérili
térét. Réka egy este szép faragott botra levelet ir
uranak, lefekteti a két csemetét s maga is lefekszik.
Armany odarépil gyors fekete szarnyan s az alvo
Rékat sziven szarja. Hadur utidnna csap nyilaval, de
egy pillanattal megkésett. A pokolban aztin, mikor
reszketd ijedtsége elmalt, Armany gaényoloédni kezd :
Ezt eltétovaztad! A nyilad nem ért el! Nos 14s-
suk, mi lesz most driga Eteléddel? ... Anya
nélksl van mar fia mind a hirom, Magas neve-
164l magamat ajanlom! — Etelevaraban nagy a
riadalom s Attila I6haldlaban stet haza. Bar szdzszor
allott szemben csatdin a halallal, csak most érzé elé-
sz6r fagyos lehelletét. A Réka lelke fehér szarnyon
szall fel Hadur elébe. Latja ezt Torda is és hallja,
amint Isten szol hozza:
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Bével, hatalommal felruhizlak téged,
Hogy mindig segithesd a te szilbtt véred,
Birminemi bajba sodorna is Armany,
Segithessed mindig fehér turul szarnyan,

— A testét pedig eltemetteti ura a Hargita aljaban.
Apja, Magyar vezér is ott van a temetésen, eljott ra
tavol keletrsl.

VIII. Katalaunum. Krimhilda ez idé tajt vadon

erdén élt, de tindéri palotiban, melyet Armany

emelt szamukra. Most is ott van a satin, dicsek-
szik tettével. De Krimhilda nem osztozik 6rémé-
ben. Babonas almaban Ilatta nemrég, hogy az
égbél egy turul szallt ala: Fehér volt a szarnya,
hofehér a tolla, Félek, mintha ez a Reéka lelke
volna! Armany megnyugtatja : Ha fehér turul a Réka
gonosz lelke, Hilda sotét karvaly miért ne lehetne?
Aztan elébe festi ragyogd jovendsjét. A keleti gotok
kiralyi nemzetségét Attila egy véres csata utan kiirtatta,
csak egy csecsemé leanykaval tudott dajkidja az er-
débe menekilni. Itt azonban nagyon eltévedt, (tin
Armany tévelyitette el), tgyhogy azéta sem tudott
hazatalalni. Krimhilda vegye fel a dajkanak, az oreg
toporodott Doranak képét, leanyat pedig adja ki a
got kiraly leanyanak, Amalazuntinak. Armany aztin
majd gondoskodik roéla, hogy a gétok szivesen fogad-
jak. Egy. gyarat, meg egy kendét is ad neki, ezek
hatalmat és dtcsoseget hoznak majd a leinyara, ha
toretlendil és épen megérzi- 6ket. Eppen e)feltdo van s
Arminy meg a fekete karvaly mindjart el is szallanak,
hogy tervitket végrehajtsak. — Ezalatt Attila Katalau-
numnal vivja véres csatajat.

IX. Attila Roma ellen megy. Honéria, Roma
csaszaranak haga kovetet kald Attilahoz, kivel
szillei még gyermekkoriban eljegyezték ¢és segit-
ségét kéri batyja ellen, aki nem védelmezi néi be-
csiletét. "Attila kap a haborus alkalmon. A kove-
tet szébeli iizenet nélkil, de gazdag kincsekkel bo-
csatja el, a csaszartol pedig Honéria kezét és fele bi-
rodalmat kéri. — Krimhilda ezenkozben, mar mint
Doéra dajka, a gotok kiralyi palotajaban neveli leanyat.
De a nappali gornyedd vénség, éjszakara biszke deli
szépséggé, Krimhildava valtozik, — Attila ezalatt
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megvivia Aquiléjat s foldig le is rombolja. Romaig
nem talal tobb ellenallast. De Roma alatt egy éjjel al-
mot lat: apjanak, Bendegdznak lelke inti, hogy ne
menjen az 6rok varos ellen: aki azt feldulja, arra ha-
1al var, példa ra az Alarik sorsa. Persze nem sejti,
hogy ezt az almot Armany mutatjia neki. Masnap
reggel érkezik Led papa a konyorgé kovetség élén és
éppen a Bendegiz nevében, sét az 6 szavaival kéri,
hogy kegyelmezzen a varosnak. Attila megdébben e
csudan, felnéz az égre s ekkor (mindenki latja) meg-
nyilik a menny karpitja s két szellemi lélek égo pal-
losaval all fenyegetéen szemben Attilaval... Attila
visszafordul, Roma @nnepi 6rombe merisl, csak Ho-
néria zokog szivrepeszté baval. Armany pedig kacag
a markaba.

X. Attila halila. A hunok kiralya hazavivo atjan
Baktrian halad keresztdl, hol Mikolta, a kiraly leanya,
szaz fehérruhas hajadonnal megyen elébe. Attilanak
megejti a szivét: azt a fehér fatylas leanyt sehogysem
birja felejteni. Itthon nagy gydzelmi tort élnek. Es ime
éijel almot lat Attila, mintha Réka jelenne meg :
Eskidet feloldom, mit siromon tettél s boldog le-
szek ¢én is, ha te boldog lettél. Attila masnap el is
kildi a leanykéré kovetséget, a Réka sirjan pedig ha-
la-aldozatot mutat be. Armany gdnnyal hahotaz ra a
pokolban: De mert nekem is volt egy kis részem
ebben, Hunok j6 kiralya, mért nem aldasz engem?
— Az eskiivé éjjelén pedig elviszi Krimhildit Etele-
varaba. Krimhilda nem birja ezt a litvanyt s masnap
a hun kiralyt halva lelték agyaban. Armany pedig
fennyen henceg és tovabbi harcra hivja ki Istent:

En a mély pokolban, Te a magas égbe’ —
Vivjuk csak a harcot! — Lassuk mi a vége!

* * *

Attila nemcsak a Filép Aron tetralogidjanak elsd
tagja, hanem egyben 6sszekété kapocs az Arany Ja-
nos hun trilégiajaval, Tartalmilag a mondanak azt a
részét oleli fel, mely az Arany tervvazlataiban a ma-
sodik és harmadik részt, [Rika és| Ildikot meg Csaba
kiralyfit tette volna. Ugy hogy az egész egyitt egy
kettés trilogiat alkotna. Az egyik: I. Buda halila (az
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Aranyé), II. Attila, 1II. Attila fiai. A masik Attila
fiai: 3. Ellak, 2. Aladar, 3. Csaba.

A kalsé kapcsolat tokéletes, Attila ott kezdodik,
ahol a Buda halala végzédik : Hogy mar Buda baj-
nok, hunok j6 kiradlya Bendeguzhoz, 6 is Kevehazba
szalla S juta egész orszag Attila kezére... stb. Ben-
séleg azonban a kapcsolat nincs meg. Mig Arany az
Attila lelkének mardosasabol akarta kifejteni késobbi
dolgaiban kapkodasat és kudarcait, gy hogy minden
a testvérgyilkossagért valdé binhodés rendezé gondolata
ala kerdl, vagyis emberi talajon maradvan, lélektani
problémat adott volna, addig Filop Aron ezt a realis
alapot mindjirt kezdetben elhagyta és az események
vezetését felsébb hatalmak beavatkozasara bizta. Ta-
lan koénnyebb és modern emberek szemében kevésbé
értékes technikat valasztott, mely azonban a naiv eposz
természetével nem ellenkezik, de ez az eljarids egyben
megodvja mestere kovetésének, az epigonsiagnak vadja-
tol. Ugyanazt a mondai anyagot dolgozza f6l, amit
Arany, de nem gy, ahogyan mestere tervvazlataiban
hatrahagyta. Igaz, hogy keletkezése rendjében, elsd
eposza, az Ellak megirasakor az Arany tervét még
nem ismerhette, de a masik hirom készitésekor mar
koézzé voltak téve. — Hogy nyelve mennyiben az
Aranyé, errél késobb lesz szo.

Falép Aron, mint a Kidvi csatardl irt tanulma-
nyaban lattuk, megkivanja az eposztol az alapos kez-
detet. E tekintetben Attila elhamarkodott eskije, mely-
Iyel minden birodalmat Aladar fidnak igéri, olyan ki-
indulé pont, melybél az események természetesen és
béven fakadnak. Megsziletik Csaba, a joslat szerint
ez lesz majd elomlé birodalmanak feltimasztoja, ter-
mészetes, hogy Attila legalabb is megosztjia szeretetét
két fia kozott. De két neje kozott is, hiszen a gyer-
mekért meg szoktik becsilni az anyjat is. Ebbe Krim-
hilda nem nyughatik bele, eskiiszegést hiny szemére
uranak, megatkozza Rékat. A tébbi is ebbél szervesen
fejlodhetik. Az eskis altal olyan tarthatatlan helyzetet
teremtett, melynek felborulasa csak idé kérdése, egy
masodik fisnak megsziletése volt. Es bar Filép Aron
az Arany-féle Buda halilaért jaré banhédés gondola-
tat a kénnyelmis eskis megszegéséért jaroval cseréli ki,
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mindjart a joslattol kezdve hatisosan érezteti, hogy
az Attila sorsa egyben birodalmanak sorsa is.

Lattuk azt is, hogy Filop Aron az eposzi targy
tragikus voltit természetesnek talilja. E részben az
Attila tragikuma a Kemény Zsigmondéihoz hasonlit-
haté. Egy joszandéku cselekedetének lesznek visszas
kovetkezményei. A sors fordul ellene, a kérilményei
alakulnak elére nem lathatéan agy, hogy ellenkezésbe
kerisl korabbi tetteivel, korabbi valdjaval. Mert hiszen
tan nem lett volna kénytelen eskijét adni, Krimhilda nem
kivanta ezt, de abban a helyzetben mégis természetesnek,
emberileg igaznak kell talilnunk Attila eljarasat.

A mese tovabbi szovésében talan szitkségtelennek
tarthatnok a Detre hamari kivégzését. Krimhildanak
jo fegyvertarsa lett volna beléle, aminthogy Arany is
annak szanta. De Armany mellett csakugyan nem
volt sziskség ra. Mint az imént ramutattam, ennek a
valasztasnak is a kolté sajatos technikijaban van az
oka, mely a talvilagi vezetést és igy a dolgok vég-
zetszers voltat igyekszik kiemelni.

Ezentdl Armany egészen kezébe veszi az esemé-
nyek vezetését. Hadur passzivitisa a keresztyén vilag-
felfogasban is benne van, az 6rdég kezdeményezé ak-
tivitisa szintén és igy ezen a mai koz6nség nem {it-
kozik meg. Mintha fogadas allana kéztik, probalja
ki hat Armany erejét Istennck teremtményein, meg
tudja-e vajon rontani 6ket. De az Armany eljirdsa ta-
lan tobb a csabitisnal és megrontasnal, a Réka meg-
gyilkolasa pl. olyan tettleges beavatkozas, hogy nem
csuda, ha Hadur tirelmébsdl kijéve villaimaval megsu-
hintja, mintegy harcmoédjanak lovagiatlansigara, harci
eszkozeinek tisztatalansigira emlékezteti.

M¢ég egy technikai kalséségre szeretnék mar most
ramutatni, Kolténk az egyes énekeken belal is tébb
egymastol tavolesé szinen sokszor egymdssal kozvet-
lenésl nem is kapcsolédo jelenetet mutat be. A torté-
nés egyik vagy masik aginak egy-egy aiabb mozza-
natat adja, ami altal eléri azt, hogy az egész esemény-
fonatot allandéan kézben és nyilvan tartja. Ha dra-
maval hasonlitanok 6ssze, sok apro jelenetben fejléds-
nek mondandk a cselekvényt, Az ellentétes technika
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kevés szimu nagy jelenetet szeret s egyben a cselek-
vés kislon againak kevés, de erésebb osszebogozoda-
sat. Ez az eljaras nem figg 6ssze a dramanak sem
romantikus (shakespearei) vagy klasszikus (corneillei),
sem szinthétikus vagy analitikus formajaval, hanem
mindegyik fajtan beldl foltalalhato. Itt is a Fulép Aron
egyéni sajatsiga ez. De éppen ezért olyan sajatsag,
mellyel nem lehet értékitéletet kotni ossze: itt vagy

ott egyforman lehet az iré kivalo., Nem Ilehet pl. a

Cid-romancok mozaik-technikajat alacsonyabb rendis
alkotasi formanak minésiteni a homéroszi eposzok szé-
les hompolygésiz folytonos haladasaval szemben. Ez-
attal (én agy érzem) Filép Aronnak kép-meglato és
hangulat-megérz6 természetével figg 6ssze: alig észre-
vehetd médon hajlik a romancokbol vagy hésdalokbol
bsszerakott eposzok liraisiga felé. De Arany és Filop
kozott ez is elvalaszté vonal.

ELLAK.

I. FEtele temetése. Aldozatot tartanak s Torda
a jelekbél Hadur akaratjaként nyilvanitja ki:

Egy jogar, egy szal kard, egy paizs, egy gyepls, —
Lesztek hatalomban mindhirom egyenld !

S valaki viszalyt kelt, ‘egységet tor, arra

Ordkés bintetést mérjen Hadur karja,

Erre a kiralyfiak eskit is tesznek. Maga Torda
pedig a halalraszantakkal megindul, hogy Attila j6-
vendé nyugvohelyét megkeresse. El kell rejteni a sirt,
mert — ezt is a joslat mondja — amig Attila teste
e foldben pihen:

Idéknek haragja e féld felett dalhat,
Egy nép lesz ott az dr, j6 népe Hadurnak.

Elcolopolik a Tiszat, medrébe elsalyesztik a har-
mas koporsot. A gatat megbonté folyo elénti a tetem-
vivoket. Csak Torda all még egyedil az omladozo
gaton, mikor a tivol kodébél maginyos gyiszos né
bontakozik ki. Honéria ez, Attila jegyese. Torda meg-
mutatja neki vélegénye sirjat s Honéridnak egy han-

b et
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gos kialtassal megszakad a szive. Torda aztin dtnak
ereszti galambjat, hogy Attila eltemetésérél megvigye
a hirt s aztan térével atat nyit szivébe a halalnak.
II. A gyasstor. Kilenc napig tart a gyasztor, de
kozben harci jatékok, lovagi mérkézések folynak.
Ellak a legkilénb: a got Walemirt is porba dénti.
Ez a kudarc is erdsiti a got természetes gdloletét.
Majd lakoma alatt a regés mond dalt Attila szerelmé-
r6l (Krimhildarol) ¢és halalarol. Tor végén a ravo
szambaveszi, kik vannak jelen. Csak egy fejedelem
hidnyzik, a gepida Ardarik. Ellak azonban nem itél
folotte latatlanban, kovetséget javasol, mely aztin el
is megy megkérdezni, mi volt elmaradasinak oka.
III. Armany. Mikor a hold is lepihent, csillagfiacs-
kait magaval vonva : Armany Etele képében ¢és hangjan
rendre meglopja a kiralyfiak almat s mindeniknek azt
sugja, hogy apjuk éppen 6t szemelte ki egyedes 6roko-
sétsl. Tovatiintében ginyosan mormolta : Ma vetett mag
kézill ha egy fava néhet, Arnyéka befedi az egész hun
toldet. — Isten mindent latott és sohajtva rebegé:
Nagy bar a kisértés, de alljon a proba. — Reggel
Ellak hivatja a josokat. Hat mar ott vannak Aladar-
nal. Elldk is elmegyen Aladir satraba. EI6bb észre
sem veszik, hogy belépett, a garaboncok is sappadt arc-
cal figyelik a csontokat, beleket, Majd hogy egyszer
csak ott latjak, Aladar felbésziil, mint akit rosszban
értek : Mit keressz itt batya? Mert ha személyednek
is volna itt dolga, Isten bizony akkor hivattalak volna!
De kézbelép Csaba, aki idékozben ott termett és meg-
békéltet: 6ket. Aladar magiba tér és bocsanatot kér

batyjatol. De azért Armany még is 6ril, mert mag

csirajat latta.

IV. A kévetség. Ardarik gepida kiraly azon tépel6-
dik, helyesen jart-e el nem engedelmeskedvén a torra
hivo szénak ? Tan jobb lett volna kivarni, mig 6ssze-
z6rdislnek a kirilyok? Mert hirman aligha férnek
meg egyitt, hiszen Attila meg Buda ketten sem fér-
tek 6ssze. — Ezalatt lednya Gizella a kertben egy
solyom-sebezte vadgalambot apol. Hallja, hogy lova-
sok jonnek az dton, még pedig hunok, egy egész
kovetség. Atyjahoz fut, majd megint elszalad, ablaka-
bol lesi az érkezéket, majd Kadit megismervén egy
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pillanat alatt lent terem s nydjasan ddvozli, kedvesen
fakgatja. Hej, mikor még ketten, Ellakkal egyitt,
hallgattak az oéreg Kada meséit! Aladart kérdezte,
Csabat tudakolta, Latszott, hogy Elldkon jar a gon-
golatja. Walemirt pedig megbivéli a Gizella szépsége.
— Kada megnyomja a szét, tudja, kinek nevében be-
szél, De Ardarik jol kigondolta mar a mentségét. Ep-
pen ura haldlan valé basulisa tette beteggé, de hisz
megizente, csudalkozik, hogy emberei nem érkeztek
meg. Hanem akar holnap, mindjart a kévetséggel
otra kél. Kada hitt a szép szénak s amité koénnyek-
nek. Ebéd alatt Kada megsugja Gizellinak, hogy vir-
radattal atyja ura is velik megyen. Gizellinak sem
kell egyéb, kikényoérgi, hogy étet is magukkal vigyeék.
— Ebéd utin Ardarik és Walemir megértik egymast
¢és fegyverbaratsigot kotnek. — Futarait még aznap
éjjel atnak inditja Ardarik s kitanitja 6ket, mondjak,
hogy 6k a megkésett kovetség, mert atkdzben el-
tévedtek volt.

. V. A koszorus torna. Tarka satorrajnak tama-
dott ¢j foltja, Kodbeveszo élét gepida nép toldja. Ki-
ralyat Etele fiai visszafogadtik régi szeretetitkbe. Vi-
tézi tornat tartanak, melyen Gizella fogja a gydztes-
nek fejére tenni a koszorut. Ellak is kizdeni fog.
Aladir lelkét is tizeli a vagy: ma valakinek tet-
szeni akar, — Ellak a gyéstes, ellenfelei mar elhull-
tak, mikor Aladir a sorompéba vagtat. Vakon timad,
a masik tiizesen védekezik s iszonyu harc keletkezik.
Végre Ellak Aladart ledonti. Megdobbent rd, mert nem
ezt akarta. Ugy tervezte, maradjon eldéntetlen a harc,
hadd lissa a nép, hogy a két kiralyfi egyenls. De
aztan Gizella fejére tette a koszorut és 6 egy idére az
egész vilagot elfelejtette. — Aladar pedig odaddlt a
sorompofahoz: elmenni atallta, maradni is rostellt.
Walemir oda settenkedett: Ugy-e hogy megmondtam?
Hagyd is neki a lanyt! Aladar pedig hazament s mig
fegyvereit hanyta le, rangé ajakkal fogadkozott: Im
emelem szémat Hadur istenséghez, Eskiivel eskiiszém,
az a liny enyém lesz!... — Satoraban Ellik szerel-
mes szavakat suttog koszortjahoz, melyet majd vissza
fog adni Gizellinak, menyasszonyi ékiél. De hirtelen
nyilik az ajté, jon rajta Aladar s meglitvan a koszo-
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rut, nem bir indulatival: széttépi és osszetapossa. He-
ves szovaltds tamad, Ellak gércsésen szoritja kardja
markolatjat, de jon Csaba és hosszas békitgetésére
még egyszer kezet raznak az acsarkodo testvérek.

VI. Aladir szerelme. Gizella nem nyughatik
agyaban, j6 hajnalban felébred ¢és kiindul a mezére.
Szeme mindendtt csak a turulos satrakat kereste. —
Aladar is kijén, kudarca miatt nem alhatvan. Meg-
pillantja Gizellat. A kétségbeesés hirtelen elszantsiga-
val megkéri. Gizella nem tudja, Elldknak kell-e va-
jon? De csak egy percig tart nala e kétség, aztan
tigyesen kitér: Koran volna, bajnok, adnom neked
valaszt. Legyiink csak baratok, jovénk mit hoz, var-
junk S tekeres ut helyett egyenest talalunk. S azzal
tovatént. — Aladar azonban tudja mit jelent ez a ki-
bavas. Koénysrog Hadurhoz, hogy a Gizella szivét for-
ditsa hozza. De szive elrablojat ne biintesse meg : bizza
ez egyszer ra binteté haragjat.

VII. A vadiszat, A has Matra tévébe vonulnak,
nagy hajtévadaszat készil. Ellak az elsé hajnalon ki-
megy az erdébe s egy tisztison elringatd dlom szall
szemére. Azt almodja, hogy Gizelldja oldalin boldog
pasztoréletet folytat, mikor egy idegen jén és koveteli
részét az egynek sok boldogsigbél. Mindent od’adna,
csak kedvesét nem, mire az idegen megéli mindketts-
juket. Haldokolva ismer r4 gyilkosara, Aladirra. S
mekkora megdobbenése, mikor szemét felnyitva csak-
ugyan ott litja maga mellett kedvesét holtan. Eleszt-
getésére a ledny magahoz tér, csak ajult volt. Elbe-
széli, hogy 6 is az erdét jarta, mikor egyszerre valami
szérny, vagy inkabb 6rdég raja rontott. Megfutamo-
dott, mig a tisztiasra ért. Eszébe jutott, hogy imadkoz-
zék és a szérny eltant. O pedig Ellak mellett aléltan
osszeomlott. Ellak elmondja almanak boldog elejét s
ajkaik egy hosszu csékra megtalalidk egymast. — De
mindezt kilesik Aladar és Walemir a fenyves szélérol.
A got célozgat is: Mit érne most egy nyil? Am Ala-
dar elnémitja : Végezni nem téged, hanem engem il-
let. — Ejnek idején Walemir az Ardarik sitriba lo-
pakodik és elmondja a térténteket. Ardarik nem tud
egész szivébol orilni: félti a leanyat. Walemir azon-
ban megvigasztalia: Majd ha a kiralyfiak ketten le-
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teperik egymast, majd 6 elveszi. Es Ardarikkal labuk
ala fogjak hajtani a vilagot. — Masnap a vadaszaton
nagy baleset térténik : Ardariknak felfordul a ménje.
Az alnok 6reg hangosan siratja Attilatol kapott draga
paripajat. Ellik megigéri neki, hogy masikat ad he-
lyette az apja istallojabol. Ezt a got Walemir menten
befdja Aladarnak, aki haragra gydlad. Mikor éppen
Ardarik a szallason kivalasztia az eléje vezetett pari-
pak kézil a neki tetsz6t, csak ott terem Aladar s
megvadolja Ellakot, hogy a kézés vagyonbsl maga
osztja kegyét. Hol van itt az eskiidt egyenléség? Es kard-
javal ledofi a lovat. Ellak elsippad, majd kirintja ma-
gasra a kardjat, — mikor Csaba a keblére omlik.
Mert most is, mint maskor, jelen volt e béke. Ellak-
nak lehull a karja, maga is megrémi:l magatol. Le-
favatjia a vadaszatot, masnap indulni fognak vissza
Etellakra.

VIII. A linykérés. Mindenfelé rossz jelek, minden-
fel¢ rossz joslatok. Akkor is igy volt, mikor Buddnak ha-
lalat okozta a testvérviszaly. — Ellak régen forgatja mar
fejében a leanykérés gondolatat. Nincsen is a gyasznal
egyéb akadalya. De ezzel egy csapasra véget vet majd a
hdzavonanak : elmegyen tehat leanykérobe. Ardarik
nagy feneket kerit a valasznak. Hiszen ez volt az
Attila terve is, ez lett volna neki is kedvére, de hat
vérontas lenne beléle. Aladar ki is mutatta mar a fél-
tékenységét. Ha még aztain harom kiralyné is keril
arra az egy tronra: semmi elejét nem veheti a testvé-
rek Osszecsapasanak. Bizonyitja ezt mar a Gyéngyvér
és Hilda esete. Hiszen ha egyedil orszigolna?! El-
lak igy felel:

Eskiivel eskidtem, — szélt tompa sbtéten, —
S hallotta az Isten szérnyd eskiivésem —
Késé, éreg, késé semmit is akarni — —

Jaj, be erés kedvem volna ma meghalni — —
Vidd el a leanyod, vidd el innen messze,
Legyen eltemetve, hogyha el van veszve — —
Mosolyat ne lissam, szemébe ne nézzek,

Mert jaj, tudja Isten, félek — nagyon félek!

Hozzi még mindezt Aladar is végig hallgatta :
Walemir belopta 6t Ardarik satranak titkos zugolyaba.
Azonban az Ellak halk-tompa valaszat nem hallotta
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jol s mast, rosszat sejtett helyette. Ugy tiant fel neki,
mintha Ellak rdallott volna az Ardarik bujtisira. Wa-
lemir mindjart gyilkot tanicsol: mert az ilyen nem
méltdé csatan vérzeni. Aladar aztin egyedis]l marad
feltiizelt indulataval. '

IX. Aladir boszuja. Aladar kincset rak garma-
daba s tetejébe iiti a térét. Aztan elhivatja Darkét, az
Ellak éreg szolgajat. Megkérdi, kellene-e neki a kincs?
Rovid szolgalatért megkaphatja. Darkénak szeme-szaja
elall. Eskiszik, hogy megteszi, agy éljen, agy haljon.
Aladar aztin félrevonja és elmondja neki sippadtan,
suttogva a megbizatasat. Csak a vége hallszik : Ma
vidd el a tért hat, a kincset majd holnap. Azzal bel-
s6bb terembe lép. Darké szédil, tintorog; lopva ra-
ranéz a kincsre, mig végre hirtelen elkapja a gyilkot
s tovasiet. — Eljén az ¢j. Vén Darkéd egymaga vala
csupan ébren, Gubbasztva mint éh pok sitor szogleté-
ben. Lassan megindul, ér6kén atsurran, sokaig nézi
a nyugodtan alvé daljat, majd egyszer csak kiejti
kezébél a gyilkot. Nagyot csérren a tér s Ellak fel-
ébred. Darké mindent bevall. Elldk felveszi a tért:az
Aladar rovasa van rajta. Megszédil téle. Darkénak
megkegyelmez, hiszen vak eszkéz volt. Felcsatolja az
isten-kardjat s nagy léptekkel jir a satriaban, varva
a reggelt. -

Ez velem egy széken? — ez velem egy vérbél!?
Gydldlt hirmas egység el, le a hun székrél!
Egy Hadur az égen, egy leend a f6ldén,
Hatalmam kelettél nyugatig kiéntém !

X. A Netid melletti csata. Szerte van mar tépve
Hunnia egysége, Partokra szakadva hunok erés népe.
Aladar tavol a Netad vize partjan atotte fel taborat.
Vele voltak Walemir s a hodolt fejedelmek, de hunok
is sokan. Elldkkal vannak a hunok altalaban, de vele
tart Ardarik is. Csaba kalon sereggel oldalt tanya-
zik : hd marad eskiljéhez, ha mindeniknek nem segit-
het, egyiknek sem art. Ellak elbucsazik Gizellatol.
Egy utolsé6 csokban 6sszeforr az ajkuk. — Hajnal-
ban latjia Gizella, hogy megmozdul a tabor. Hamar
paripat parancsol: Legyen 6 is ott, ha szive, lelke ott
van... Hét napon, hét éjen tart az Gtkozet. Nyol-
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cad nap hajnalon egymasra talal a két testvér. Ala-
dar lebukik lovarél. Meghalt-e? Ellak csak egy percig
bamul dermedten 6ccse véres tetemére, mert ime Gjabb
lirma tamad, ¢j népek robognak a hunra. Elébb
Walemir jén a gotjaival. Ellakot meglatvan, hirtelen
hatat fordit, de Ellak rettenetes dardaja igy is utél-
éri. Azutan Ardarik jén az aruld gepidakkal. Ellak
alig hiszen szemének.

Megélnélek alnok, te atkozott vén, te!
‘ Csak ne biintetné 6f gonosz atyja vétke,
3 Kiért testvért 6ltem, kiért eskiit szegtem — —
‘ Banés vagyvok, binds, — biintess igaz Isten!...

| Leugrott lovarol, foldbe szarta az isten-kardjat.

Lang csapott fel beléle s Hadur visszaragadta. Sirva
| sirt az Isten: Betelt hat az atok! Halj meg Ellik,
halj meg, — de te, Aladar, ¢élj! Mi kegyelem volna,
ne izleld ma még a halalt, hordozd még nehéz ban-
tudatodat. Azzal ujjat emelinté, kis suhintasaval ketté
szelte az eget és sistergd nyilaval agyonsujtotta Ell4-
kot. — Csaba mar késén érkezett arra, hogy a hu-
noknak segithessen. — Gizella egy kisded halom
orman varta a véget. Most tan megsejtette, mi lett
Ellakkal, a harctérre rohant s szivrepeszté sikoltassal
rdborult holt jegyesére. Ardariknak csak eltorzult az
arca s rémesen felkacagott. — Az alkony szemfedét
teritett a térre. Csak a Csaba kirtjének hivogatéd
szava hallik: hivogatja az éléket, temetgeti a holtakat...

* * *

Ez az eposz is eskiivel kezdédik, a hirom
’ Etelfiu eskisjével, akik egymas kézott nem osztjak f61

az orszagot, s6t nem osztjak meg a hatalmat sem.
Ezt az aldatlan allapotot a Torda joslata teremtette,
| aki ebben Isten akaratjat latja. Torda eddig nem té-
[ vedt a jovends fejtésében. Most vajon Hadur téveszti

meg, hogy az isten-kardjahoz fazétt régi joslata be-
teljesedjék ? Hiszen a végén, mikor Ellakot villamaval
lesujtja, igy beszél: Betelt hat az atok, jaj, betellett,
(monda,) Etel béne révén, mely fiait nyomta. Bizo-
nyos azonban, hogy az eskiivel teremtett helyzet tart-
hatatlan, minden percen felbillens.

Tordat hamar kivégzi, mint Attilaban Detrét.



67

- Altalaban kevés személlyel dolgozik. Etele fiai kozil
csak a két idésebb kapott cselekvé szerepet. Csaba,
mint a nagy jésagok altaliban, tétlen; csak fékez itt-
ott, maga nem kezdeményez. Ellaknak és Aladarnak
a Gizella iranti szerelmitk adja cselekvésiikhéz a hajto
erét, de a kezdeményezés csaknem egészen a két in-
trikus, Ardarik és Walemir kezében van. Ez az elja-
ras mar az Arany Detréje ota ismétlédik és ez is a
helyzetbdl fakad. Ertheté, ha a leigazott népek erejitk
megtortén alakoskodashoz, cselszévéshez folyamodnak.

A mese josiga azon fordul meg, mennyire tudja
a kolté ezeket az intrikakat valészinGvé tenni? E te-
kintetben Ellak legsikeriltebb alkotisa. Emberei ele-
gendé okkal cselekednek. Megértjisk, ha Ardarik
Attila halalaval varakozo allasba kelyezkedik és nem
megyen el a torra. Elhamarkodott szinvallisa nehéz
helyzetbe hozza, de a szamonkéréskor gydényédrien ki-
vagja magat. A koévetség aztan kézre jarhat abban,
hogy Gizella is elmenjen velik a hun kirdlyok szék-
varosaba. Ezzel lehetségessé valt minden zokkend nél-
kil a szerelmi drama, mely Gizella kéril jatszodik
le. Azonban a kolté alakité erejének nagy dicsére-
tére kell kiemelnink, hogy ez a szerelmi térténet
nem az dgynevezett allamcselekmény mellett folyik -
le, hanem vele nagyon szorosan ésszefonédik, annak
egy darabja. Gizellat hasznaljak fel Ardarik és Wale-
mir, hogy a testvér-kirilyok koézétt a viszalyt kito-
résre érleliék. Ez az érlelés sok részletleleményt kivant
¢és a kitalalasukban Filép Aron erésnek mutatkozott.
Hogy a tornan Aladar Ellakkal viadalra kel a Gizella
altal nyujtando koszoruért és ezzel elmérgesiti a vi-
szonyt, hogy Elldk Ardarikot sopankodasira mas
paripaval ajandékozza meg, mégpedig az apjatél ka-
pott lova helyett az apja 6rokébél valok kozal, sot
még az is, hogy a viszalyt keresé Aladar ebben a
kozos kiralyi jogok egyoldalu bitorlasat latja : ez mind
igy szarazon is elhiheté. Hozza kell még venniink a
kolts nagy elhiteté mdavészetét, melyet intrikusai kor-
monfont beszédeib6l minden olvaséjanak éreznie kell.

Hogy aztan az egész cselszévés nem agy sike-
risl, amint a tervezdk szeretnék, ezt nemcsak a koltéi
igazsagszolgaltatas koveteli, hanem egyattal a dolgok
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természetes fejleménye is. Gizella. nem részese: a csel-
szovésnek, 6 igazan adja egész szivét Ellaknak, csak
természetes tehat, hogy apja arulasa és vélegénye el-
este utdn nem marad szamira mas a halilnal. Talin
valészinibb. volna .valami onkéntes haldlnem, de ha
van-példa ra, hogy valakinek csak gy megrepedjen
a szive, Gizellanak ‘most éppen elég oka van ra.

Az Ellak halala azonban, akit egy a derislt ég-
bél lecsapé villam sujt agyon, nem valészinitlenség,
hanem csuda. .Ezattal — hiszen eposzrol van sz6 —
ez -a két dolog nagyon kiilonbézik: az hiba volna, ez
kovetelmény. Isten 6rkédik az eski szentsége folott,
O. binteti meg az eskiszegéket, ill6 tehat, hogy Ella-
kot, miutan ez, bar kilsé koridlmények ellenallhatat-
lan sodraban, elkévette a testvérgyilkossagot és ezért
az Ardarik arulidsiban és ezaltal boldogsiga reményé-
nek széttépetésében régtén meg is kapta itt e foldon
lelki biintetését, mondom, ill6 dolog, hogy ezt a lelki
halottat Hadur ne hagyja testileg tovabb éIni. Emel-
jok ki, hogy ez a beavatkozis -—— hiven a mi mai
istenfelfogasunkhoz — csak a legvégén kovetkezik be,
amikor Hadur mar nem irdnyit, hanem itél.

Hogy mekkora a kilénbség véletlen és csuda

. kézétt, jol mutatja Ellaknak egy masik epizodja. A

Matra aljaban még a vadaszat elétt Ellakot egy tisz-
tason elnyomja az alom. Mikor rossz dlmara felriad,
mellette hever ajultan Gizella. Ez csaf véletlen lenne,
ha a Gizella - elmondasibél meg nem tudnoék, hogy
valami érdég, biztosan Armany, ldézte 6t idaig. Igy
a véletlenbsl csuda lett, az istent beavatkozis szan-
dékos rendezéssé¢ emeli a valészinitlenséget. Sét
még az -Aladarék lesben allasa sem véletlen, nem
is alacsony leselkedés, mert hisz Armainy egyenesen
az 6 sétajukhoz, az 6 mulattatisukra tervezhette igy
ki az egész jelenetet, kezdve az Elldk ilméan és el-
alvasan,

Az epizédjai koézill csak Honérianak Attila te-
metésén valé hirtelen varatlan megjelenése nem tet-
szik ; jobb szeretném, ha ez elmaradt volna. Egy az
Attilaban felvet6dott és el nem szovott szilnak az el-
varrasa ez, de . szerintem jobb lett volna inkabb le-
tépni. Egészében is, részleteiben is valészinitlen. Ta-

N
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lan a torténelem altal tanusitott léhasag vadjibol sem

volt szitkséges Honoriat kitisztazni. Az eposzban, mint
motivum, gy is teljesithette volna feladatat.
Joleséen nélkilozzisk Armanyt  egy-két foldon
jarasan kivil, akkor is csak almot hoz a kiralyfiaknak
és ezek az almok is olyanok, hogy tudattalan vagyaik-
bol is felfakadhattak. Azzal almodtak, amit titkon
maguk is szerettek volna elérni: az egyedurasaggal.
Egyébként csak egyszer avatkozik be kézvetlenid ¢
mikor Gizellat az Elldk karjaiba kergeti. Helyette
emberek keverik a kartyat; emberi, mégpedig vals-
szinii emberi torténetet kapunk. )

ALADAR.

I As eskii. A netadi csata mezején vagyunk.
Jon Réka és életre csokolja Aladart: Im, 6s-anyad
hivlak, mondja a régi széveg, mintha “anyad volnék,
mondja az atdolgozas. Aladar aztin a harctéren bo-
lyongd o6reg Kadaval ésszetalalkozik és vele megy a
kézben 6sszeverédott hunokhoz. Nagy érémmel fogad-
jak., Részt vesz Az Ellak és Gizella temetésén. Aztan
gyilést hiv ossze és fogadalmat tesz:

Fel is feltimasztom hunok birodalmat,
Meg is valésitom Etele nagy almait,
Szolganép romldsan, orszigok bomlisin,
Kerek e vilignak kezembe omldsan,

A felhangzé éljenzést ijedezve halljak a gy626
jovevények. Nem mernek beléjik kétni, mert 6k
maguk is nagyon megfogytak s a minapi harc ked-
visket is vette. Aladar pedig, mint a sebzett parduc,
elvonul népével. ' :

II. Leiny-kiraly. Aladar megépiti Hunnivarat,
ott, hol a Duna a tengerbe toikollik. Hadi népét tori,
gyakorolja, bosszuterveit forgatja agyaban. — Egy-
szer paripara Gl ¢és elvagtat az erdébe. Itt egy vad-
kant #ld6z6 gyonyoris leannyal talalkozik. Latja,
amint - a vadkan visszafordul s vadasza lovat ledénti.

Megmenti a leanyt. Egymasba szeretnek s a leany

_kendét és gyiirist von ki kebelébol s azoknak felét sze-
relme zalogaul Aladarnak adja. — Mikor Aladar el-
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ment, jonnek a moesogot fébbek. Vérében latvan a
vadkant, nagy riadalommal dnneplik a lednyt. Ez
volt a probavadaszat, melyet megallvin, Amalazunta
elfoglalja az atyja kiralyi. széket. Nagy lakomat lak-
nak, melynek végén Amalizunta Doraval, a dajka-
javal egyitt agyashazaba elvonul, Itt Déra el akarja
mondani meséjét, hogy anyja (a moesogét kiraly-
asszony) adta volna neki a kendét meg a gyirit,
ezeknek jelentését csak most mondhatja el. Amala-
zunta félben huzza ki kebelébél 6ket. Dora csak holtra
valik: Mit tettél, szerencsétlen anya szerencsétlen
linya?! Amalazunta ijedtében eldjul.

III. Krimhilda. — Krimhilda Armanynak szemre-
hanyast tesz. Ez nyugodtan ¢és ganyosan hallgatja,
majd tanacsot délnek s Krimhilda visszaindul a pokol-
bol. — Aladar hajnalfelé latja mar Hunnivarat, mikor
egy vén .asszony (Doéra) csak elébe toppan. Kérlels,
megallitja, Nagy lehetne Aladir, ha — Csaba nem
volna. Ez uralkodik az igazi Hunnia felett, nagy és
hatalmas kiraly. INe keresse az idegenek kézt ellen-
ségét. Ki mondja ezt neki? Am lassa meg! Egyet
perdisl és elétte all Krimhilda teljes fiatalkori szépsé-
gében. Aladar kardot rant a varazslo ellen, ki anyja-
nak képét nem atalja magara venni, de csak a leve-
got szeli ketté. Krimhilda eltint. — Aladar pedig
hazaér. Jénnek a kémei. Csabat magasztaljak, orszag-
lasat dicsérik. Aladarban feltimad az irigység:

Réka fia vigydzz, kdlydk-6rjas-gyermek!
Ha oly hatalmas vagy, az én karom ver meg!

IV. Az elsé gybzelers. Led csaszar és papjai Bi-
zancban nagy tunyasigban dézsélnek. De Anagasz-
tus, a vezér nem alszik. Pulya csiszarja helyére
maga szeretne dlni. Levelet ir Aladarnak, hogy
soha jobb alkalom a gérégék megalazasira. — Ala-
dar kap rajta s felkerekedik seregestisl. Pusztit, zsak-
manyol. A csidszir nem mer megitkdzni, adét ad.
Anagiasztus folyton hatral a serege élén, persze csa-
szari parancsra. Hireszteli is hatmegett, hogy hej, ha
mas lenne a csaszar, mindjart maskép lenne! Majd
mikor a megengesztelt hunok visszavonulnak, kardjat
a csaszar tronja elé dobla. De a csadszar unszolasara
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és a sereg éltetésére csak dajra folveszi. — A huno-
kat hazatéré atjukban Amaldzunta megtamadja. De
a két vezér egymasra ismer. Egy tekintet, egy kéz-
szoritds és szétvalasztjak a seregeket. Csak most tud-
jak, hogy ki kibe szerelmes. — Aladar otthon tort
al. Becsmérli a gorogok Krisztusat: Nosza jatszunk
Krisztust mi is! Idé6kézben Csabanak kévetei érkez-
nek: Csaba hatalma felét kinalja neki, ha batyja a
hunjait hazavezeti. Aladar a kovetek nevét (nyilat) is
bedobatja az urnaba s éppen az 6szebbik kévet neve
jon ki: hajnalra megfeszitik. A masikat pedig a kovet-
kez6 tzenettel kergeti haza : Ha Csaba sokaig késik ho-
dolatat elébe tenni, hat az Isten legyen neki kegyelmes!
Csak Kada bdsong ezen, a tabor tetszést dordg ra.

V. A joslat. Doéra dajka felolvassa Anagasztus
levelét, melyben Amalazuntat feleségiul kéri. Biztatja
is valtig nevelt leanyat, hiszen Anagasztusbol még
keleti csaszar lesz. Amalazunta azonban hallani sem
akar rola: 6 nem csiszarné, 6 szeretd hitves akar
lenni. Mikor Déra elmegy, a szerelmes leanynak hir-
telen merész oOtlete tamad, melytél nem bir szaba-
dulni: dalnoknak oltozik és Aladarhoz indul. — Déra
is, vagy inkabb a biszke szép Krimhilda nyugtalan
estét tolt. Kezdi most mar sejteni, miért sziintette meg
leanya hirtelen a csatat. Végig gondolta életét: Mint
‘dajka novelte maga szalott lanyat, Etele vérébsl a
gotok kiralyat... Ringatd, bodité félemeld dlom: Fia
és leanya lesz 4r e viligon... Az ejti kezére atyja
nagy orokjét, Ez a bavos gyGrin minden gotot
korbe, Hajtja a kendével birodalmat élbe... S most
ime leanya fiaba szeretett! Szigfrid févegével latha-
tatlanna teszi magat és indul 6 is Aladarhoz. — Ala-
dar osszehivatta az idénézoket, hogy almat megfeijt-
s¢k., Krisztus megjelent neki és szolt: Rajtam nincs
hatalma a malo idének, Téged, ki ganyoltil, a sze-
retet 6] meg. Taltosa jol lat: A testvéred 61 meg, de
aki nem férfi. Mielétt tobbet arulhatna el a jové tit-
kabol, egy égbol lecsapd villam szétzuzza az aldozati
istot és agyonsujtja a taltost. Aladar igy magyardzza:
Az a gyalolt testvér minden csak nem férfi. De nem
fél Csabatol. Hanem azért tivornyat rendel: hadd
lakja el a torat elére,
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VI. A dalnok. A toron egy 6reg hegedés dalt
mond a hunok letdnt régi dicséségérdl. ,,Konnyet
annak, aki érti, ki nem érti, szivet nékil“ jajdul fel
idénkint a refrén. Aladar elébb megilletédik, de aztan
szerelmes nétat parancsol. Elsall egy fiatal énekes,
karcsu, magas, délceg és dalt mond a fele kendérel
meg fele gydarirél. Aladar benyilé hazaba szolitja,
elé6veszi keblébél a maga fele jegyajandékat, majd
egymasra ismernek és egymasra borulnak. — Ekkor
Ktimhilda meglebbent: fatylat, lathatova valik s til-
téan kialtja fia felé: Fiam, Aladirom: testvéred, —
testvéred ! Aladar pokolbeli kisértetnek tartja s kard-
javal utinna suvhint, de csak az iires levegét szeli ketté.
Krimhilda elténik, de még a tavolbél is hangzik inté
szava: Testvéred — testvéred! De arra volt gondja,
hogy az Aladar fél zalogait magaval vigye. Aladar
pedig vigasztalni probalja jegyesét: Majd elmegy érte
Feketevarosba s Etele is aldasat fogja killdeni rajuk.
Amalazunta az Etele nevének hallatira magahoz tér:
nem lehet az, hogy szilei gyilkosinak fidhoz men-
jen! Lovara kap és elvagtat. — Krimhilda pedig meg
sem all egy sard erdé kozepéig, onnan leszall a po-
kolba és szemrehanyast tesz Armanynak.

VII. Ibolya. Csaba békén orszagol a Duna-Tisza

“tajan. Egyszer o6reg halasznak o6ltézve Gtnak indul,

hogy szétnézzen népei kozt. Sard erdéségbe vetédik s
ott egy patak partjan pihenére dal. A tulsé oldalrél
vizet meritni j6n egy gyonyéris lednyz6. Mikor el-
megy, Csaba is utinna indul. Terebélyes tolgy alatt
kicst kunyhot talal, abban haldoklik éppen egy ag-
gastyan, egy keresztyén remete, aki a Jeanyt nevelte
volt. Most elmondja a lednynak, hogy 6 a moesogo-
tok kiralydnak sarja, dajkdja menekitette a vadonba,
de a dajkat egyszer meggyilkolva talalta s ekkor vette
a gyermeket magahoz. Csaba hallja ezt az ajtéban. A
remetét eltemeti, Ibolyat pedig (mert igy nevezte el a
remete a leanyt) magaval viszi. — Aladar pedig ra-
tizen Csabara, hogy mire a most tel6 hold sarléva
hajolna, minden hatalmat adja 4t neki. A kévetil ki-
szemelt oreg Kada szeretné lebeszélni urat, de meg-
fjed szeme villamatol és basan atra kél

VIII. A kévetek. Amalazuntiban szérnyd harcot
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vi a szerelem a kotelességgel. 'Déra oda settenkedik
s kitalalja, kibe szerelmes, mire a kiralyleany elébb
gyilkot rant, aztin tagadni, illetéleg megtagadni pro-
balja szerelmét. Ilyen lelkiallapota kézben éri a Csaba
kévete, ura dzenetével: Nem te vagy a moesogét ki-
raly leanya. Krimhilda—Déra kezében megvillan a tér
s a kévet holtan rogy 6ssze, mielétt egy szoval is
tobbet mondhatna. Amaldzunta agyan pedig atcika-
zik a biztaté hatha: Két eped6 szivnek ha nem lenne
gatja. ... De elverte ezt a gondolatot: 6, a biszke
kiralynd, mint jéttment sehonnai kolduljon szerelmet?
Fehér zaszlot ragad s azt a kovet vérében pirosra festi.
Azzal megiizeni Csabianak a haborut. Krimhilda pe-
dig titkos levélben megbiztatja Anagasztust az Ama-

‘lazunta kezével és cserében segitségét kéri. Majd az

Aladar nevében it a még Csaba uralma alatt valo
idegen népeknek, hogy tamadjanak, mert ¢stétt a meg-
valtas oraja. — Ezalatt Csabaéknal idilli boldogsiagban
folyik az élet. Ibolya szivében szerelem fakad —
,batyja‘ irant. Kada rontja meg ezt a gyoényéraséget
az Aladar izenetével. Csaba elborul és hadra készal

IX. Krimhilda csatija. Aladar tépelédik magaban,
jobbik valéja szemrehdnyast tesz neki. Ha egy ilyen
percben Csaba j6 széval elébe toppanhatna.... De a
perc elmalt és Krimhilda lebbent elébe. Csaba ellen
tizeli. — Aztin Kada jon. El6bb egy percre megdéb-
ben Aladar, de csak mig indulata felilkerekedik. Szé-
hoz sem hagyja jutni a béke szoszélojat. Kada csak
kitamolyog s viliggda megy. Lova tan jo iranyba viszi.
— Krimhilda pedig zar megett varazsitalt f6z: Szivé-
b6l az a lany szerelmét kivesse, A csdszar vezérét
meg is megszeresse ! Amalizuntinak ezalatt mintha
apja, anyja jelenne meg, bosszura osztokélvén otet.
Odasurran Déra, kinalja a varazsitalt. Amalazunta
azonban nem birja elszanni magat, hogy szivébél Ala-
dar képét kivesse. Déra erre elémutatja a fele kendét
s gytrat, mintha kedvese csafra kdaldte volna vissza.
Lam, nem jobb a batyja sem, ne kimélje az 6ccsét!
Amalazunta zokog egy percig, elsé és utolsd szerel-
mét siratja, majd kihajtja a kelyhet. Hadaival egyitt
elszaguld. Krimhilda pedig, mikor a sereg elzugott,
hangos kacagasra fakad :
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Débbensz, inogsz, roppansz ugy-e viligfija,
Hogy ihol elkészilt Krimhilda csatija !

Haha Réka asszony — haha Réka fattya — —
— S ra mintha pokolbél tivol viszhang: haha!

X. Csaba futisa. (Az atdolgozasban Hunnia rom-
lasa,) Ibolya tudatara ébred, hogy szerelmes: ugy félti
Csabat. Kadanak, akit Fecske lova visszahoz, meg is
vallja. Ekkor Iép be Csaba s meghallja a vallomast.
Ibolya nem is tagad, s6t keblére omlik : Szeretlek, ugy
igaz az Isten! De aztin szégyenpir futja el arcat s
elszalad, Azonban hidba menekil a mezére, erddre :
Mert erdé-mezének minden fiive, fija: Szereted, sze-
reted, kiabalt utinna. — Kadaval Csaba néman ke-
zet raz: sz6 nélkal is mindent értenek., — Folyik a
hadi tandes. De az idegen népek fejei alnokul hallgat-
nak. Megkezdédik a csata, amilyet még nem latott a
vilag. Heted napon (atd.) a két testvér egymadsra ta-
lal. Két fia birkozott hires Etelének, Még a f51d is
rengett, agy kizsdolddének, Mig — bar tan az égnek
nincs igaza ebben, — Csaba f6ldre bukott halalos mély
sebben. (Atd.) Aladir megdobben testvér-occse estén,
de ideje nem volt, hogy tettét latolja : elétte, mogotte
4j harci zaj timad. Az aruld népek fogtak fegyvert a
hunok ellen. Aladar végsé elkeseredésében keményen
allja a harcot, mikor 4j kiirtok riadasa ¢j seregek ér-
keztét jelenti. Amalazunta jon robané csapatai élén.
Aladar azt hiszi, az 6 segitségére jon. Rostelli is, hogy
egy leanynak kell koészénnie szabadulasit s keseris
mosolytol gércsét fog az ajka. Amalazunta azonban
rarohan s szemrehanyidsok kozt, melyeket Aladar nem
ért, hirtelen sziven szdrja. — Alamuszi lassan ide ek-
kor ére, Ravasz okos mersszel gorogok vezére. Ala-
dar holttetemét megkeresteti, fejét levagja és darda-
nyélre szirva elére kaldi Konstantinapolyba, — Ama-
lazunta hazanyargal s otthon 4j kelyhet kér Doratol,
mely kioltsa életét. Dora megtudja mi tértént s oda-
nyujtjia a kért italt. Amalidzunta meghal: Aladar —

Aladar — — gyualdltem — szerettem — — Doéra a
satorfalba fogozva all. Armany feljon érte: ... Ah,
potomsag, gnom — De letelt az alku — mehetiznk

szép hagom. Elnyeli 6ket a fold. — Ibolya azonban,
ki Kadanak fegyverhordozojaként nyomaban jart sze-
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relmesének, odaborul Csabara, apolgatja, élesztgeti,
majd lovara veszi s elvagtat vele. Futisit (a Csaba
tutasat) védték a hunok, a tizenétezrek, akik még ma-
radtak. Most megmutattdk : Tizenotezer hén mi jo-
gon 6roklé Fiaiban élni orokkon-orokke.

* * *

Aladar sorsdnak két szala van: egyik Amala-
zuntahoz, masik Csabahoz fizi, az egyiket megkétni,
a masikat eltépni szeretné. Az egyiknek Armany a
vetéldje, a masiké Krimhilda. Armany valtoztatja ele-
venhalottd Krimhildat és leanyat, 6 cseréli el Ktim-
hilda leinyat a moesogot kiralyéval, 6 oleti meg ez
utobbi dajkajat Krimhildaval. A masik oldalon Krim-
hilda késziti el6 a nagy harcot, a Csaba romldsat, bar
az 6 gyalélete a Réka fattya irant Aladarban is foly-
ton feszité és gyakran kirobbano lelkiallapot. Azon-
ban mindakét szal iranyitasa a Hadur kezébe kerilt,
aki az Armany és Krimhilda torekvéseit 6sszekuszalja.
Félreforditjia a szalakat 1. azaltal, hogy Amalazunta
tulajdon batyjaba lesz szerelmes, 2. hogy Ibolya titka-
val egyitt a Csaba kezébe jut. A két kizdsfél min-
den térekvése a végén mdavésziesen osszebogozodik, a
Krimhilda csatijaval minden eldal: Aladarnak, Ama-
lazuntanak, Krimhildinak a sorsa, sét eldglne a Csa-
baé és vele a hunoké is, ha Isten étet tovabbi céljaira
fenn nem tartania, Csabat a halalbol vissza nem hina.
A peripétia a IX. énekben van: mikor Krimhilda azt
hiszi, hogy minden dolgat legjobban elintézte, éppen
akkor fordul minden visszara. Az egész epopejahoz
viszonyitva, ez az eposz két iranyban mutat fejlédést:
egyik, hogy Hadur érkodése egyre érezhetobbé valik,
tevékenyebbé lesz, a masik, hogy a kiizdelem hevé-
vel az iranyitas a foldiek akarasabol mindinkibb az
égiek akarasiba megyen at.

Aladar tehat sokkal mesésebb, mint Ellak. Mind-
azaltal a Krimhilda tobbszéri kédfatylas szereplése és
pokclban jarasa csak kdlsé technikai eszkoz, ami f6-
képpen a mese koénnyebb bonyolitdsira vald. Igazi
csuda, kézvetlen isteni beavatkozas kélondsen az Ar-
mdny mesterkedése, mellyel Krimhildabol Dérat, lea-
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nyabol gét kiralynét csinal. Ez is azonban csak arra
valo, hogy eldalljon az alapos  kezdethez szitkséges
helyzet, a lelkek és akaratok olyan szembefordulasa,
amely béséges cselekvényt valt ki és amely szomory,
de megnyugtatdo végre vezet. p

Mert Aladar tragikus. Filép Aron ezt tartotta
eposzai kozott a legtragikusabbnak, Sok egyéni tra-
gédia fonodik benne éssze. Tragikus Aladar, aki el-
vakultsigdban nem latja, hogy Csaba ellen torése igaz-
sagtalan és aki akkor bukik el, mikor mar gyézétt a
testvérharcon, mar-mar egyedisli ura a hun népnek.
Tragikus Amaldzunta, aki szerelembél gyilkossa és
ongyilkossa lesz. De a legtragikusabb Krimhilda, aki
nemcsak ontudatlanul lesz aldozatta, a pokol zsakma-
nyava, hanem aki emberileg rokonszenves térekvései,
fia és lednya nagyramenése érdekében Iép a ban at-
jara, tudatosan adja el magat a gonosznak és akinek
éppen a fondorlatai fordulnak ellene : prédajava lesz Ar-
manynak, anélkil, hogy céljat elérte volna. Sét re-
ményei romjan 6 maga nyujtja oda lednyanak a kért
méregpoharat.

Némi hasonlésag mutatkozik az Ellak és Aladar
sorsinak végzddésében. A nagy csatin mindkettd le-
sujtja dccsében ellenét, mégis mindkettd életével fizet.
De Ellakot Hadur vagja villimaval agyon, mig Ala-
dart a haga s egyben menyasszonya szdrja le. Azon-
ban a szolganépek Aarulasinak ismétlédése mar lele-
ményhidnyra mutat a kilonben gazdag leleményi
Filép Aronnal. Talan a mondahoz, az epikai hitelhez
kivant ragaszkodni, mert az Attila fiainak csatijan a
hagyomany szerint csakugyan megtértént a haldoklo
oroszlanon ez a becstelen bosszuallis, 6 pedig ezt a
harcot osztotta ketté azaltal, hogy Attilanak harom
fiat adott. Mindenesetre keményebb és nagyobb cso-
moéva bogozhatta volna éssze a szalakat, ha az ésszes-
b6l egy tragikus osszeistkozést formal — elmélet sze-
rint. De kell-¢ erésebb és nagyobb 6ssziitk6zés annil,
ami Aladarban szemink elott lejatszodott.

‘ Talan itt lesz helyén megemliteni, hogy Filép
Aron a keresztyén istenvilignak is némi szerepet jut-
tat. Tobb izben torténik ez éppen itt Aladarban. Aki
Ibolyat nevelte, az a remete is keresztyén, Aladar
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Krisztus-jatszasbol feszitteti meg Csaba egyik koévetét.
Utinna meg is jelenik Krisztus neki almaban. (A
Krisztus-jatszas motivuma egyik balladajabol, a Nyil-
hdazasbol kerislt az eposzba.) Krimhilda Armanynak
azzal fenyegetézik, hogy a Megviltéhoz fog megtérni.
De nyoma van mar Attilaban is, hol a Csaba sziile-
tésérdl sz016 joslat szintén keresztyén remete szajabol
hangzik el. A Csababan aztin egységes személlyé
valik Hadur-Isten, mintha a hunok istene senki mas
nem volna, mint a késébbi keresztyén magyaroké, de
ez csak hallgatélagos egyesités, nem jut kalon hata-
- rozott kifejezésre.

Pedig éppen a Krisztus-jatszassal kapcsolatban
Aladarban is nyomai vannak annak is, mintha a po-
gany és keresztyén istenvildg egymassal szemben al-
lana és ez utébbi volna a hatalmasabb, a magasabb-
rendis. Az Aladirnak almaban megjelené Krisztus
megjévendoli neki, hogy a szeretet fogja megélni. Ala-
dar taltosdhoz fordul, aki a jelekb6l tobbet lat: A
testvéred 61 meg, de aki nem férfi. Azonban nehogy
a taltos toébbet mondhasson: Fenn e pillanatban a
mennybolt szétvallott, Foldsilyesztét dérgve, iszonyut
villamlott, Sisteregé nyilat zagva alalétte S az aldozat-
iistdét izzé-porra térte. Olyan hatast tesz ez a lecsapd
villaim, mintha a taltos sokat arulna el a végzet tit-
kabol s a krisztusi Isten ezért némitana el.

Hebbel a maga Nibelungjaiban csakugyan szembe
allitotta egymassal a lehanyatld pogany istenviligot a
rajta gybzedelmeskedd keresztyénnel. Fenséges gon-
dolat, mely a legnagyobbakat kisértette és mely talan
Hebbelnél jut a legtobb erével kifejezésre. Ez esetben
nem j6 és gonosz istenek allanak szemkézt, hanem a
régi és 4j, mondjuk a test és a lélek, az 6romok és
a szenvedés vallasa. Itt azonban nem lehetett ennek a
két istenvilagnak harcat mutatni be. Mert a magya-
rok késébb keresztyénekké lettek ugyan, de akkor
elveszett volna a gonosz istennek, Armanynak jogo-
sultsiga. Szembehelyezkedett volna a mondaval, az
epikai hitellel is. Sokkal helyesebb volt tehit a po-
gany istenvilig kettosségét tartani meg és a hunok
Hadurjait meg a magyarok Istenét csak hallgatélago-
sen egyesiteni azzal az Istennel, kit mi hisziink ¢s

N
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vallunk, kinek 6rkodésében nemzetiink sorsa felett ma
is bizunk.

Nyelvének, stilusanak koltéi szépségei, mintha
itt volnanak a leghalmozottabbak, a legmegkapobbak.
Ugy érzem, itt érte el egyiittes deleléjét fantazidjanak
fiatalos ereje és koltéi mavészetének kialakult tel-
jessége.

CSABA.

I. Az elsé nyil. Csaba az Ibolya gondos apolasa
alatt visszatér az életre. Ibolyanak litomasa van, meg-
jelenik neki Réka és ott is hagy hidrom nyilat: az
egyikkel halottkelté fizvet valasszon, a masikkal Attila
csillagat szegezze az égre, a harmadikkal pedig 16je
sziven a Csaba 6rok ellenségét. Ibolya jé hajnalon el-
16vi az els6 nyilat s a nyil szall-szall imbolygé futas-
sal, mig aztan egy szép kerek tisztison iratos fivek
kozt lehull. Ibolya a fiivel hazasiet, majd Kadaval el-
indulnak a netddi mezére. — A labbadozé Csaba mar
lora alt s megjelent a tabor elétt. — Krimhilda pedig
feloldatja magat Armany altal pokoli rabsagabél, hogy
a foldre mehessen s ott harcolhasson Réka ellen.

II. A masodik nyil. Vén Kadaval Ibolya datra
kelt a netadi sikra. Csaba nem tud réla, lehet, hogy
Ibolya meglepetésizl szanja. Krimhilda felhasznalja ezt
az alkalmat: a vén Doéra alakjaban, mint javasasszony,
Csabahoz megy s elhiteti vele, hogy Ibolya got kém
(hiszen szisletésénél fogva is got leany). Ibolya e kéz-
ben feltimasztja a halottakat, ezek 0Osszeszedik régi
fegyvereiket, feltlnek lovukra s felszallanak az égbe.
A masodik nyilat is ellévi Ibolya, — megjelenik ra
az égen Attila csillaga, az elsé wstokos.

III. Ibolya szerelme. Theodorik, a gétoknak Ama-
lazunta utin valasztott ¢j kirdlya, diadaléinnepet dl.
De egy keseris csepp van a pohariban: nem tudja
hova lett Csaba a hunokkal. Jén azonban Déra (egy
fatyollebbenés alatt igazi alakjaban is megmutatja ma-
gat) és a got sereget elvezeti a Hargita ala. De vir-
raszt fenn az Ustokés. A gotok racsapnak a hunokra.
Csaba egymaga rendeket vag, Theodorikot is elejti,
de a szamtalan ellenséggel szemben a hunokat csak a
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régi tabor menti meg, mely az égrél nagy diborgeés-
sel lekerekedik. — Csaba most mar szentisl hiszi, hogy
a még mindig tavollevé Ibolya hozta ra a got sere-
geket ¢és mikor megijon, elkergeti szegényt. Ibolya ugy
elképped, hogy egy hang sem jén ki a szdjan, csak
kitantorog. Az erdébe bujdosik. Réka leszall hozza és
vigasztalja: Senkid sincs e f61don, mégse vagy te arva.

IV. Csaba bdja. Kada tandsagot tesz Csabanak,
hogy Ibolya artatlan. Réka is megjelenik, 6 is bizo-
nyitja. Csaba az anyjaval egyiitt elindul az erdébe az
Ibolya felkeresésére. — Kozben azonban Krimhilda
vén asszony formajiban meglatogatja Ibolyat, valami
praktikaval djulatba ejti és karjan elviszi. Jénnek Csa-
baék, azonban mar dresen taliljak a kunyhét, Réka
sejti, hogy elloptak, hogy ¢ lopta el.

V. Firtos tindér, Krimhilda Firtos varaba viszi
Ibolyat a tindérek kozé, hogy 6t is tiindérré avassik.
Gondolja, majd kinozni fogja a szerelmesét tisndér-szo-
kas szerint. — Reéka megtudja, hova lett Ibolya s 6
maga tanacsolja fidnak, hogy feledje el, hisz régi alak-
jaban dGgyse lathatja tobbet. — Ibolya azonban tin-
dér létére se kinozza Csabat, s6t meglatogatvin vigasz-
talja. — Krimhilda érzi, hogy nem dgy sdlt el a
terve, mint szerette volna s Armany tandcsara ellopja
az Ibolya ovét. Ov nélkil a tiindér pokolra van tiltva.
De egy vén kuruzsléonak, Rasdinak a tanacsara, egy
pasztorleanybol lett tisndér, akit Firtos-Ibolya arvasa-
gaban megszant és lednyanak fogadott, visszaszerzi
(ambar ezaltal maga djra halandéva, koldusleannya
valtozik).

VI Csaba 4lma. Csaba almot lit. Elsének Firtos
tindér boritja két szarnyat foléje s mondja el, hogy
mindakét sebére hozott orvossidgot. Ibolyat meg fogja
talalni egy pasztorkunyhéban, a hunok régi dicsésé-
gét pedig visszaallithatja a magyarokkal, csak menjen
el értitk a Kdr vize partjira s vezesse el éket apja
érokébe. Egy sipot is ad neki, ha bajba kerilne. Az-
utan Attila jelenik meg neki:

Letarolt reményim még egy él6 bokra,
Ne rejtezz itt tétlen, cstiggedezé gondba’!
Hunor fija megdélt, Magyar népe él még,
Hadd ldssa a vildg fegyverei élét! —
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,  Firtos tondér elszall Firtosvar alid s a szegény
koldusleanyra raruhdzza régi alakjat, vagyis maga he-
lyett Ibolyava varazsolja. — Csaba is felébred s tépe-
l16dik, vajon nem csalja-e meg az alom? Az lesz a
prébaja, megtalalja-e hat Ibolyat ? Elmegy a kunyhoba,
megszolitia az alvé leanyt, ki, mire megébred, mar
egészen Ibolya. Csaba bocsanatiért konyorog, Ibolya
pedig raborul s egyiitt mennek vissza a hunok szalla-
sara, Hargita tovébe, Csaba aztin megfogadja, hogy
most mar elmegy a magyarokhoz, ha szaz halal var
is rea. — Krimhilda a pokolban szemrehinyast tesz
Armaénynak, aki most azt tanicsolja, csalja el Csabat
Anagasztushoz, a gorég vezérhez s ottan ejtsék 6ro-
kés fogsagba. Mert egyszerisbb volna, igaz, ha leszdrna
Csabat, akar 6 Armany is, hanem hat te magad ko-
totted ki (mondja Krimhildinak), hogy

Fid az apjaért biinhédjék meg élve,
Elén holtra vilva, kintél elepedten,
Amiveé téged tett Attila kegyetlen....

VII. Csaba bucsija. Csaba azon tépreng, hogyan
¢és mennyi néppel induljon keletnek. Réka jén, meg-
biztatja és igéri, hogy turulszarnyon eléttisk fog jarni.
Csaba erre kivalaszt 6tszaz jo vitézt. Utra kerekedik
velitk, tobbi népének pedig meghagyja, hogy : Mig én
oda jarok, taborozz itt népem, Fenyvesek aljaban,
Hargita tévében.... — Utkoézben egy éjjel Krimhilda
babonas almot bocsit ra: mintha Aladar jelenne meg
neki s kérné, hogy menjen el Konstantinapolyba.
Hisz az almanak s elindul. Se Ibolya aggodé sejtelmei,
se a Kada Aladar iranti bizalmatlansiga nem tartja
vissza. Vitézeit ott hagyja s maga alruhiban atra kél.

VIII. Csaba rabsaga. Anagasztus nagyra van a
gy6zelmével: 6 irtotta ki a hunokat, dicsekszik szél-
tére. Hogy 6rome teljesebb legyen, vén Dora jo djsa-
got hoz neki. Szdz vitézzel lesbe allanak a temeté
mellett, melynek arkiaban Aladar pihen. Csabat elfog-
jak, bortonbe hurcoljdk. — Itthon Ibolya és vitézet
hidba varjak az idegen vadonban. Kada is meghal, az
oreg bajnok. Evek mulnak el, Csabanak is mar 6szbe
csavarodnak szogfartiei, mikor egyszer eszébe jut a
sip. Belefd, mire Firtos mindjart ott terem. re elal-
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szik 6rokre, bilincsei széttordeloznek. A tandér ve-
zeti hazafelé.

IX. A harmadik nyil. Réka meghagyja Firtosnak,
16jje harmadik j6 nyilat a Krimhilda szivébe. Krim-
hilda j6n is, mert Armdny tandcsara most mar gyi-
lokkal egyszersmindenkorra végezni akar Csabaval.
Firtos atjat allja. Krimhilda megdébben egy pillanatra,
de aztin eldobvan palastjat felemeli térét. Firtos meg-
eldzi: ellovi nyilat és Krimhilda holtan bukik hatra.
Mily szemer bisnhédés a tengernyi banért ! — Armany
felriad s rohan is mar a foldre fel, de késén érkezik.
Azonban azt az egy vigaszt meg akarja szerezni hd
fegyvertarsanak, hogy elvégezze helyette utédlso fel-
adatat : felveszi a kezébél kihullott tért.

X. Csaba a magyaroknal. Csabaék mar a Kau-
kazus bércei koézott jarnak, mikor Arméany utanuk lo-
pozik. Isten latja Armany settenkedését. Villamaval
nem akarja agyon sujtani, arra nem volna mélts, de
megrettenti, 4gy hogy Armany eldobja térét és esze-
veszett futassal menekil vissza a pokolba. De ijedésé-
b6l magahoz térvén, kivalaszt ezeret ordégei kozil,
felkaldi 6ket, hogy hintsék el a testvérnépek kézott a
visszavonas atkat. — Egy éjjel a magyar pasztorok
régi notikat hallanak : megjéttek a hunok! Magyar
vezér iidvozlésére siet Csabanak, egymas keblére bo-
rulnak. Aztin szert tartanak s elhatarozzak ési orokitk
visszafoglalasat. Megaldoznak ra. Hadur letekint egé-
bol és ezt rebegi magaban :

Bizzal a karodban, — de ne bizakodj el;
Mérsékelten binj a heje-huja kedvvel;

Idegent ne nézz le, egyik a mast értsd meg;
S ne hidd, hogy van ingyen ildisa az Egnek!

— A magyarok készalodésének hirére a szomszéd
bolgar és besenyé régtén datra kél, hogy megel6zze
6ket. Mire a magyarok felkészitlnek, agg Csaba
mar érzi vége kozeledtét, megaldja oSket s az Ibolya
vallara hajtvan fejét, lelkét kiadja. — Hej, hany sza-
zad tént le azota; csepp 6rémmel, tenger bdval. De
a hadak ¢tjan a hunok ma is készen allnak, ha nagy
baj érné a négy folyam partjat. — A kolté Hadur
elébe borul, hogy énekét befejezhette :
6

=
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Elédbe borulok, Hadur-Isten, térden,

Hogy e szomoru dal végéhez elértem.

Magad sugalmaztad, Taltosod mesélte,
Tollamba Te mondtad, — légy imadva érte !
Im haséges szolgad Elétted letérdel

Es kénydrég Hozzdd 6sszekulcsolt kézzel :
Amely a Tied volt, oh, vigyizz e népre,
Hogy hire-nevének sohse legyen vége.

* * *

Csababan legkevesebb az esemény. Nincs mar
tobb testvér, aki viszalykodnék vele, szerelmese is
maga a haség, aki nem fordulhat ellene. Maésunnan,
mas szalakbol kellett tehiat a mesét széni. Igy keril
bele az Ibolya tiindérré varazsolasa, majd alakjanak
és egyéniségének masra ruhazasa, Az o6ntudat ilyen
eladisa még ma, a kettés ontudat kordban is, a leg-
tobb embernek elképzelhetetlen. Az én-nek pillanatnyi
elvesztése is olyan dobbenettel jir, mely még a gon-
dolatatol is irtd6z6 idegenkedést bizonyitja. Leirja ezt
Schopenhauer és ahoz az ijedelemhez hasonlitja, ami
az embert ¢jjel almabol folrettenve néha elfogja, mi-
kor nem tudja, hol és hanyadan van; dagy érzi ma-
gat ilyenkor az ember, mondja, mintha végtelen ten-
ger kozepén egy szal csénakban kormany és evezé
nélkiil lebegne.

A masik epizéd Csaba bizanci atja. Ez a kaland
is folosleges kitérés. Nyujtia ugyan a mesét, de sem
elobbre nem lenditi, sem hatrabb nem hdazza. Csak azt
mutatja, hogy a Csaba jo szive mindent megbocsit,
err6l azonban mar sokszor és masképpen is meggyé-
z6dtink. Némi valészinGtlenség is lappang abban a
moédban, ahogyan Csaba bortonébél megszabadul. Mert
ha nem motoztak is meg és nem vették el téle sipjat,
lehetetlen, hogy ¢évekig ne jusson eszébe a szabadu-
lasnak ez a konnyé modja.

Azonban hagyjuk ezt a két epizodot tekinteten
kivisl és ugy vizsgalijuk meg, mit ér Csaba, mint a
nagy epopeja befejezé része.

Krimhilda Armannyal koétott szerzédése értelmé-
ben mar pokolra vettetett, de a Csaba életre tamada-
saval Armany megint elesett gyézelmétsl és igy fegy-
vertarsira Gjra szitksége van. Kiereszti tehat Krimhil-
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dat, aki hol bavés palastjiaban, hol fekete karvaly keé-
pében, hol pedig ad hoc atvaltozasokban jarja a foldi
téreket. Hiven régi jelleméhez, most is minden gondja
csak a Csaba megrontasa. EIébb Ibolyat tavolitja el
oldala mellél, aztan a gotokat hozza a nyomaba. Azon-
ban Réka keresztezi szamitdsit s mire a got sereg a
Hargita tévébe érkezik, mar a Csaba irétél feltimadt s
lovastul égbe szallt néma hun vitézek is jonnek a ha-
dak atjan véreik megmentésére. Ibolyat ugyan elazi i
|
'l

Csaba ¢s itten Réka is megkésik segitségével : mire
utanna mennek, mar gonosz tindért csiniltak beléle.
De mekkora szerelem lehet az, melyen még a ronté
varazs sem fogott! Mely még akkor sem inog meg,
mikor 6rokre reménytelenné valt, sé6t mas nével is kész ‘
szerelmesét boldogitani! Igy aztin a Krimhilda csele [
még sem sikerilt: Csabanak Ibolyaja s megmaradt
és egy ujabb emberfolotti lény is tamadt beldle, aki
sorsan Orkodjék. Orkodnie is kell, hiszen Ibolya-Fir-
tosnak még feladata van: a harmadik nyilat még el
kell 16nie, legtébb ellenségisket el kell vele ejtenie.
Krimhilda aztin, hogy meghal, a tovabbi
kiizdelembsl kimarad. De persze, a harcot volta-
képpen Armany vivia az Urral és igy Armanynak
v nincs ideje tétovazni. Hiszen a szellemvilagnak is van-
nak torvényei ¢és mindnyédjan tudjuk, hogy Csaba
hozzaférhetetlen lesz, mihelyt a magyarokhoz eljutott.
Varban lesz, ahol mar nem szabad megfogni. Azért
Iép ki Armany (megint, mint mar egyszer: a Réka
meggyilkolasakor) intéz6 szerepébél és ragadja fel
maga a Krimhilda kezébél kihullott tért. De hiszen ,
konnyd volna a Mindenhaténak elbannia vele, ha nem
az emberek lelkében folyna a proba, ha nem éppen
proba folyna az emberek lelkében. Igy csak megriasztja.
Mennyire hiven jellemzi a kélté itten Armanyt és
benne Istenhez valé viszonyat. Armany ijedten mene- }
kil és a pokol fenekéig meg sem 4all. Ott azonban,
mikor mar biztonsigban érzi magat, hencegni kezd:

Nem gydztél le mégse’, gégés Hadur-Isten !
Visszavonis atkat népeidre hintem,
Hogy valahiny, egymdist soha meg ne értse,
Legyen 6nmagéinak 6rék ellensége!

Az dtamat alltad, de mégse” gybztél le, ;
|
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Visszavonas atkin egyik a mas ellen

A gyilélkédésben sohase pihenjen !

Soha be ne lissa, mi a sajat vétke

S idoktél idékig binhédjék meg érte!

Bar szdz idegen nép fenekedjék rdja,

Legtobb vére hulljon testvéri csatiba’!
Legvéresebb sebbel maga-magit sértse — —

+++ Gogés Hadur-Isten, nem gydztél le mégse!...

Es mennyire igaz ez a visszavonas, mennyire be-
telt ez a szittyikon : hunokon, magyarokon, miraj-
tunk! Ez a lelemény nem bevégzi, hanem 6rokossé
teszi a harcot a Gonosz és Jo kozétt, azt a kiszdelmet,
mely az Attila vétke kovetkeztében sujtol benniinket.
Hiszen ez a vétek éppugy szarmazott nagyot-akarasa-
bol, mint gyongeségébél s ez a két keleti tulajdonsag
mintha réla 6r6klédétt volna at reank is, a ,,nagypipiju,
kevés dohanyu* magyarra. Bizony, a Csaba vitézeinek
fegyveres segitségére, a hunok harcara sokszor szik-
ségiink volna Armany atka, a partoskodas és szétha-
zas ellen. Emberileg is igaz ez a vég, de talan sehol-
sem igazabb, mint mirajtunk. Mindenesetre sokkal sze-
rencsésebb lelemény volt, hogy a Hadur bocsianatanak
bizonysagat, a magyarok honfoglalasat nem mint diadal-
mas tablot allitotta oda, talin az égen felrobogo Ar-
pad latomasszeris alakjaval, hanem csak mintegy je-
lezte Csabanak az elindulé magyarok utin valé méla-
zasaval. Hogy dgy fejezte be, mint valami bus elégiat.

Innen, ebbél a szemszoghél nézve, Csaba is tra-
gikus. Egyéni sorsaban is: hiszen még az sem adatott
meg neki, mint a magyar mondik Almosinak, hogy
az igéret foldjére bepillantson; de nemzeti torekvésé-
ben is az: 6 maga csak bizé kétséggel vagy bizony-
talan reménységgel bocsitja el a régi hazat keresé
megujult népet. Es a Fualép Aron vilaglatisa is az.
Eszével, bensé érzése ecllenére erészakolja magara a
megnyugvast, melyet kovetelménynek érez és hirdet
mar a lirdjaban is. De a kétségei nagyon erések : csak
elhallgattatnia sikersl 6ket, nem meggyéznie magat.
Es ugyanez a tragikus érzés faj a lelkébe, sajog ke-
resztisl nemzete sorsan, epikdjan is. Mese lett talan az
eposzbol, kivalt ez utolsé tagjaban, ha a torténést te-
kintjisk, de valésig, komor és kemény tragédia, ha a
beixne kifejezett emberi és nemzeti igazsigot nézzik.
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A koltészetnek pedig érzéseket kell kifejeznie és ami
emberileg igaz, az koltdileg is az.

* * *

Az Ellak megjelenésekor a sajté nagy tetszéssel
fogadta az ifju kélté bekdszontd mdavét, elismeréssel
irtak rola és egész énekeket kézoltek beldle. Igy volt
ez akkor is, mikor Aladar napvilagot latott, csak ta-
lan kevésbé volt zajos a siker. Az ismertetésekben el-
hangzo biralatot ezuttal nincs modunkban Gsszeszede-
getni. Azonban szép ¢s teljes gydjteményt allitott 6ssze
a kolté két utobb készilt eposzanak, Csabanak és
Atiilanak fogadtatasarél. E gydjteménybdl, az ,,Al-
bum*-bol koézoljak a jelentésebb kritikikat és ennek
kapcsan tesziink egy-két kiegészitoé észrevételt a Filop
Aron helyének és értékének, elézéihez, kivalt Arany-
hoz valé viszonyanak kérdéseire vonatkozoan.

Csaba megjelenésekor irja a Budapesti Hirlap
(1908. dec. 23.): Az olvasé csodalkozisa néttén-né,
amint elmeril ebbe a kényvbe. Arany Janos hatasat
ily tisztan, kézvetlendil mar rég nem észleltisk magyar
poétan. Nemcsak verselése, hangja, stilusanak gyoke-
res magyatsiga, hanem a nagy koncepcié irant valé
fogékonysdga is Arany méltd tanitvanyanak mutatja
a XX. szazad epikusat. — Pestt Hirlap (1908. dec.
23.): A mai vilagban kiilénésen hat, hogy akad idea-
lis heviletds kolté, aki eposzt ir. Fislop Aron ez idea-
lista vakmerdk koézé tartozik. Tiz énekes héskolte-
ményt irt Csaba kiralyfirol csengé alexandrinusokban,
koltéi, finom és szintiszta magyar nyelven. A nyelve
is a legfébb ¢értéke ennek a kényvnek. A magyar
koltéi hagyomanyok sok szeretete és hési lemondas is
kellett ahoz, hogy ez a vitézi versezet megirédjék. A
koltd megérdemli a legteljesebb méltanylast, amelyben
azonban aligha lesz része. Hiszen az eposz mar nem
is a félmulthoz, hanem egyenesen a régmulthoz tarto-
zik. Erzi ezt a kolté 1s, aki ajanlasaban a kovetkezo-
ket irja: Nem e vilaghol valo e dal.... — Budapest
(1908. dec. 26.): A mavészi készsége teljesen modern,
a technikaja csiszolt, a nyelve szép és magyaros. Ennyi
tehetséggel a mai életbe is kapcsolhatnd mdavészi to-
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rekvéseit.... — Vasdrnapi Ujsig (1909, f.sz): ...O
agy latszik tudatosan olvadt bele a nagy kolté egyé-
niségébe s talan érdeméil is tekinli tanitvanyi mivol-
tat.... Mi azt koveteljisk a koltétél, hogy ha tanul
is nagy elédeitél, keresse meg a maga hangjit s a
maga formait, ne vegye készen mastol.... — Nép-
tanitok Lapja (1909. marc. 11.): Filop Aronnak mar
nehezebb volt a munkija, mint Arany Janosnak. Egy-
részt Aranyé a kezdeményezés dicsésége, masrészt
Arany inkabb timaszkodhatott a mondara. Falop
Aronnak keveset adhatott a monda, kénytelen volt
tehat a maga lelkébél meriteni. A monda hidnyossiga
volt az oka, hogy nem eposz lett a mavébol, hanem
inkabb tindérrege. ...

A kész mivet ismerdseinek megkildte a kolté s
a koszéné levelekbél is bemutatunk egy par részletet:
Zalar Jozsef: Megkaptam. Koszéném. Nem birok el-
telni vele. Mar haromszor elolvastam.... Midén az
események meghatobb hési tragikumba csapnak at, a
tarogaté ¢és az orgona, e két szent lestvérhangszer
egybeolvadt zenéjével siratjak a csata végzetes aldoza-
tait.. .. (Azt szeretné, hogy a koélté most mar Arpa-
dot is énckelje meg.) — A Gyongyosi Irodalmi Tar-
sasag, Ungvar: Koltéi munkalkodisinak olyan ma-
gaslatira ért el, amelyre feljutni csak a kivalasztottak-
nak adatott. — Hegedds Istvan: Még azon este el-
kezdtem djra olvasni és mondhatom, hogy az epikus
levegét éreztem, mely korillengett.... — Vargha
Gyula: Az Gnnep csendjét és nyugalmat felhasznaltam,
hogy bejarjam a szép regevilagot. Elveztem a sziz
magyar koltészetet, mely annyira kilonbozik az ultra-
modernek miazmas levegéjétol.

Az Attila, megjelenése alkalmabol, nagyjaban
ugyanolyan birdlatban részesilt, mint a Csaba. Csak
egy-két szemelvényre szoritkozunk. Budapesti Hirlap
(1909. dec. 19.): Atveszi Arany alakjait, sét a Gyongyvér
atkat idézi is.... Réka kiralyasszony alakja jol sike-
rilt, finom kép, csupa ellentéte a szenvedelmes, nagyra-
vagyd, biszke Krimhildinak.... — Egyetértés (1909.
dec. 17.): Aranyosrakosival székely ember kezdte meg
a hun-magyar mondakor feldolgozasat, egy szazad
mulva szintén székely ember fejezte be ¢ mondakort, —
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Orszag-Vilag: Ha a mé nem is lesz mostandban tul-
sagosan kapos, mégis azt hisszik, hogy Fulép Aron
méve hosszu ideig a magyar epikai koltészet értékes
darabja fog maradni,

A levelekbol: Zalar Jozsef: Barha a kolté, mes-
terére hivatkozva, annak nyoman halad, nem tudna’
azon oly erével haladni, ha arra epikai congenialitisa
nem képesitené.... Az eposznak — ha nincs is hozza
elegendé hagyomanyos népkoéltészeti elem, hogy nép-
eposz lehessen — legalabb népiesnek kell lennie. Nem
szitkséges, hogy Arany nyoman nyolcsoros alexand-
rin strofikban legyen megirva, mert igy kénnyi ra-
fogni az utanzast. Keresni kell hozzad maformat a régi
magyar (székely) népballadak kézt.

Mint a fenti szemelvényekbsl lattuk, altalanos-
sagban elismerik nyelvének és stilusanak szépségét és
erejét, a mese bajossagat, jellemfestésének igazsagat,
sét a nagy kompozicié irant valé érzékét is. Vadoljak
azonban azzal, 1. hogy tehetségét méltatlanul pazarolta
a divatbol kiment eposzra, 2. hogy mestere kovetésé-
ben elvesztette a maga hangjat és formait, nagyon is
beleolvadt a nagy kolto egyéniségébe. Lassuk ezeket
kézelebbrol.

Hogy az eposz megkésett, idejét-malta mafaj,
hogy helyét a fejlédésileg is beléle szarmazd regény
foglalta el és az eposz manapsag tobbé érdeklédésre nem
szamithat, ez mar régi kifogds. Mar Gyulai mondja
Arany Janosrol tartott emlékbeszédében : ,,.Legkevésbbé
hangolta le az az elmélet, melyet a kalféldi és ma-
gyar kritikusok hangoztattak, hogy az eposz kora le-
jart, helyét a regény foglalta el, ez az 4j divatu eposz
s napjaink epikusainak mesterkedése nem szamithat
tobbe valédi részvétre.... Igaz, hogy az epopoeia,
amint azt Virgil hagyta reank gépeivel, csodaival, is-
teneivel, nem korszerd tobbé. De nincsenek, nem le-
hetnek az eposznak mas formai is? Vajon a regény
adhatja-e azt ¢és dgy, amire s ahogy az eposz képes?
Vajon az ¢j korban, amikor a nép tébbé nem alkot
eposzt, nem irtak-e oly eposzokat, melyek épen agy
kifejezték korukat, mint elragadtak ?*... (Budapesti
Szemle, 1883., XXXVI. k. 297. 1.) Mi lett volna, ha
Arany hallgat ezekre a kétségekre? Azt hiszem, a




38

Buda halala egykoru sikere és maradand¢ értéke meg-
cafolja az ilyen aggodalmaskodokat.

A masik vadat, tanitvanyi mivoltat illetéleg ere-
detiségét két részlctben vizsgaljuk: 1. a targy, 2, a
forma dolgaban.

Hogy Fulép Aron héseiis]l Attilat és Attila fiait
valasstotta, ahoz megvolt a teljes szabadsiga. Mar
Arany is a mondabol vette tirgyat, a mondahoz nydlni
pedig mindenkinek joga van. Igaz, hogy a monda hé-
zagait a maga leleményével egészitette ki, de ugyan-
ezt tette Fiulép is. Hogy miért valasztotta 6 is Attilat,
arra megfelelt mar a Debreczenirél irott tanulmanya-
ban : ,,Attilit egyéni vonasainak teljességében a monda
és a torténelem egyarant folébe emeli az 6sszesnek.*
(Lasd még a 45. lapon kozolt idézetet.) Igaza van
Aranynak, miker Csaba kiralytirél sz616 elsé dolgo-
zata jeligéjéisl Ilosvaibél ezt a mondast valasztja:
»»Csuda, hogy mindeddig nem emlékeztiink errél.*
Hogy egészen Aranyig epikusaink az Arpadok monda-
korében keresték a nagy nemzeti eposzhoz valo tar-
gyat, azt a honfoglalas kimagaslé ténye okozta. A
legtobbre becsiilt mdeposz, a Vergilius Aeneise példa-
jara egyedisl csak a népének hazat szerzé vezért tar-
tottak mélté hésnek. Azt hitték, hogy a ,nagy* eposz
csak diadalmas és eredményes kiszdelemmel végzédhe-
tik, maskép nem reprezentialhatja a nemzetet. Ezzel
szemben Aranyé az érdem ¢és elséség, hogy az Attila
sorsaban keészen kinalkozo eposztirgyat meglatta. Az
6 eposza, az egyéniségének megfelelé vilagirodalmi
példa a Nibelung-ének volt. Eltanulta téle, éppen
kongenialitasa folytin: 1. hogy tragikus targy is tik-
rozheti a nemzet nagysagat, 2. hogy a kompozicié ak-
kor legjobb, ha dramai, egy mozzanatbél indul ki és
egy vezeté gondolat koré csoportosul (a Nibelungok-
ban a bosszu, a hun trilégidban a banhédés ez a gon-
dolat) ¢és 3. hogy a hés lelkében is lefolyhat a nem-
zete sorsat eldéonté kizdelem, mely természetesen
egyuttal a hésnek is életére megyen.

Eddig olyasmit bizonyitottunk, ami nem is szo-
rult bizonyitasra, hogy tudniillik a mi mondiink ké-
zisl Attila és az istenkardja a legalkalmasabb eposzi
alakitasra és hogy ehez is (mint minden nemzeti mon-
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dahoz) minden magyar koltének egyforman szabad
hozza nydlni. Fislép azonban Aranyt folytatta. Az a
kérdés, vajon azokat a leleményeket is atvette-e, me-
lyekkel Arany a mondat kiegészitette? Ezen fordul
meg az eredetiség kérdése, nem pedig azon, hogy
idézi-e Attilajaban a Gyoéngyvér atkat. Mar lattuk,
hogy az Arany eposzi trilogiajanak rendezd gondolata
az istenkardjival kapott joslat volt: Legyézod a vila-
got, ha magadat is le birod gyézni. Tudjuk, hogy ezt
a gondolatot Filop massal potolja: az Attila kilén
eskiijével, mellyel a Krimhilda fidnak igéri egész biro-
dalmat. Ott azért pusztul el népestisl, mert az isten-
kardjahoz kotott feltételnek nem birt megfelelni, itt
azért, mert elhamarkodott eskijét megszegni kénysze-
rislt. Egyéni bukasa egyenes kévetkezménye ennek az
eskiiszegésnek : éppen  Krimhilda 6li meg s éppen a
miatt, hogy Aladar nem lehet egyediili 6rokose. Egyéni
bukasa tehat Filopnél szorosabban kapcsolodik a vét-
kéhez. Hogy népe is elvész, ugyancsak abboél szarma-
zik, hogy Attila nem egy fiat teszi 6rokosévé. Hogy
fiai egy tjabb eskit fogadnak ¢s tornek meg, mar
csak az elébbi helyzetbél folyik tovabb.

De kénnyen kimutathaté az is, hogy a Filsp
Aron terve olyan idébél szarmazik, amikor az Arany
tervvazlatait és dolgozatait nem ismerhette. Ezek Arany-
nak hatrahagyott munkai kézt jelentek meg 1886-ban
vagy 87-ben. (Az el6sz6t Arany Laszlo 1886. majusa-
ban irta ald, kélténk, mint levelezésébol kittnik, 86.
V. 26-an olvasta.) Fualép Aron az Ellakjaval 1882.
végén, Arany halilinak évében, palyazott az Akadé-
mian. Hogy pedig az Elldk megirdsakor mar kész
terve volt, mutatjdk a benne lefektetett 6sszek6td sza-
lak : soknak elejét csak a késéi Attilaban, folytatasat
és végét pedig csak Aladarban és a szintén késéi Csa-
baban taliljuk meg. De a tartalmi ismertetésbél is
nyilvan latszik, hogy az Arany tervvazlatainak semmi
kéze sincsen a Filép eposzaihoz, melynek tervét 6
valoszinileg mar a kozépiskolabol vitte magaval egész
életére szolo dtravaloul. Mikor tehat folytatta a Buda
halalat, 6nalléan, a sajat tervei szerint folytatta.

A vad masik fele versformajanak és stilusanak
eredetiségét vonja kétségbe, Versformaja az alexand-
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rin, nyolcsoros szakaszokba osztva. Az alexandrint
Arany tette nalunk altalanossa. Hasznalatiban nem-
csak Filop kéveti, hanem a legtébb verses elbeszéls.
Nem is Aranyé ez a forma, nem az 6 egyéni lele-
ménye, négysarku rimeléssel mar Zrinyi és Gyongyosi
ota kézonséges a magyar irodalomban is. Kozvetlendl
Arany elétt hasznalta Petéfi a Janos vitézében. (Arany
is elsé epikai probajat, az Elveszett alkotmanyt még
klasszikus hexameterekben pergeti.) Kinek jutna eszébe
plagiummal vadolni Aranyt? Vagy a tobbit, aki Fi-
l6pon kivisl gjabban ezt a versformat hasznalta még?

Azonban a vad nyelvére is kiterjed. Ez igy na-
gyon altalanos, pedig ilyen kifejezéseknél egyebet nem
kapunk: ,ha tanul is nagy elédeitdl, keresse meg a
hangjat... ne vegye készen mastol”. Igaz és dicsére-
tal kell elismerniink, hogy a Falép hangja is epikai
hang. Ez és versforméjanak azonossiga tévesztették
meg biraléit. Mert, hogy egyébként is Aranyé volna
ez a nyelv, azt kimutatni meg se probaltak. Pedig
ennek meg lett volna a maga faradsidgos, de biztos
filologiai modszere, a hasonlésigok és egyezések egy-
bevetése. E nélkil nem lett volna szabad kénnyel-
miten odadobni egy ilyen vadat. En mentdl tobbet
foglalkoztam ezekkel az eposzokkal, annal inkéabb
éreztem, hogy az elsé benyomas csaldka volt és hogy
ez a nyelv minden izében a Filop Aroné. O nem-
csak reprodukals, hanem egyben alkoté nyelvgéniusz
volt s ha egyéni mivoltin tdl valami szokatlan za-
matja van nyelvének, azt nem Aranynak, hanem szé-
kelységének koszonheti. Az Arany nyelve plasztikus,
az Ové szines. Az Arany latisa szemléletesebb, a Fii-
lopé képzeltetobb., Arany legjellemzobb alakzata a
részletezd leiras, Flopé a tavlatok megnyitasa. Minda-
ketten szeretik a lelkiindulatok rajzat, de Aranynal,
mint cselekvést kivalté allapotok jonnek szamba, Fis-
I6pnél mint kilsé torténések nyoman tamadé hangu-
latok., Az Arany nyelve szakszeriibb, sdlyosabb. a
Falopé konnyedebb és zengébb.

Lassuk végil, mit vallott 6 maga tanitvanyi mi-
voltir6l ? Neki nagyon nehéz volt a helyzete; mint
Arany folytat6jat, mindig Aranyhoz mérték. O maga
is érezte ezt, 86, VI. 5-iki levelében irja: ,,Ez a ge-
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neracid6 Arany utin egy nyomon haladét méltinyol-
ni sohasem fog*. Mindazaltal Aranyr6l mindig a leg-
szebben nyilatkozik, 86. V. 27-iki levelében irja meny-
asszonyanak: Tegnap olvastam Arany hun regéjé-
nek toredékeit... ,,Mikor elolvastam, egy kicsit elra-
gadott, egy kicsit lelkesitett, egy kicsit meginditott,
meghatott s egy kicsit elkeseritett, Mindenik kicsinek
miértjét hosszan lehetne fejtegetnem, de nem akarom
tisrelmét probara tenni. Hanem csak annyit jelzek,
hogy a sok kicsibél egy nagy lett s olyan férfiatlannd
tett, hogy — — —*“... [Mellékeli az Eléhangot.]
,»Gondolkozzék rajta, hogyan is lehetett az, hogy még
aranyos Arany is annyira tusakodva, mondhatni, félve
mert a nagy egész kidolgozasira gondolni? Aztin
mit érezhetett az 6reg, mikor irad : Bevégzetlen élet —
bevégzetlen munka. Aztin: Szegény ember, addig
hogy el ne alélnal? Es a tébbi! — De csak gondolja
el, édes driaga, hogyan hatott ram az az ut6lsé sor:
Ha késén, ha csonkdn, ha senkinek: irjad! Hat le-
het-e csodalkozni, hogy egy kicsit sirtunk!? Hiszen
senki sem latta!

Mi emel? mi tart f6n? mi sugall? mi biztat?
Kebelem egy hangja. Kévetem is aztat .. .*

Ehez nem kell magyarizat: lenygozé és fel- [
emeld volt a hatds, mert érezte, hogy igazi nagysag- |
gal all szemben. Es érezte talin, mint Arany, a fel-
adat nagysagat ¢és halatlansagat is.

Tudvalevoleg Attilajat irta meg utoljara, az ész- {
szekoto lancszemet Buda halala és Attila fiai kozt.

Azért hagyta ezt utoljara (feleségétdl tudom), mert

chez kellett a legtobb tudas, a legérettebb mdavészet. i
Ajanlasa Arany Janos szellemének szol; hadd idézzem }
beldle az Aranyra vonatkozd elsé és utolso szakaszt:

Gvoénge visszhangja ez az ének !
Dicsé lantodnak, Mesterem ! !
Aldott szellemed bocsissa meg,
Hogy dtad kovetni merem.
Mélté haragod ne szilljon rim,
Hogy én, paranyi epigon,
Amit e f61dén félbehagytal,

o Tnédve** visszailmodom !
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... Réla almodtal, Ot idézted

S elpattant lantodon a har — —
Téged siratott meg utélszor
Legfijobb kénnyével Hadur !

E kénny mellé, — én térpe, gyodnge,
— Oh, halhatatlan Mesterem, —
Koszorumat e mdalé dalban

Labaid elé leteszem !

EE T

Manapsag mar — mas generacié vagyunk, meg
is gy6z6dtink rola, hogy bar koévetdje, de nem utan-
zdja volt Aranynak, — mikor tehit nem allitjuk azt,
hogy Aranyt elérte, kotelességiink elismerni kilén és
maradand¢ értékeit.

Ilyen értékei: bar mesés, de nagyszabasu és jol
-megépitett kompozicioja, a lelkek, kivalt a szenvedé-
lyek rajzanak igazsiga, az idilli és lirai részletek szép-
sége, nyelvének magyarossaga, lendislete és koltoisége.
v Es ezt a koltoiséget, a szines latas és erdvel teljes ki-
fejezés tehetségét is ritka emberfianak adja elhivo
csOkja mellé jegyajandékul a Muazsa. De nem szabad
tekinteten kivisl hagynunk vallalkozasinak ériasi vol-
tat sem, mert ez a feladat akarki részérdl is egy egész
élet aldozatat kovetelte volna. :

Filop Aron berdtta nevét az idék fajaba. Hisz-
szitk, hogy rajta is betelik, amit 6 a Kada sirjanal
Csabaval jovenddltet :

Azt sugja a lelkem — bizom a szavaba, —
Ha fegyveres tirsam nem dlmodol hjiba...
Hiszem erés hittel, lelki szemem latja,
Hé fegyveres tirsam, nem éltiink hijaba ...
S hol szizadok multin sirjaink bedéltek,
Hegedése majd a késé jévenddknek

| Behinti porunkat z61d borostyiniggal

P S almunkat virasztja zokogé dalaval. ..

ok ok

Jegyzet. Térkimélés okabol ki kellett maradnia a Fislép Aron
koltéi nyelvérdl sz616 fejezetnek. Igy csak egy, a nala legsaja-
tosabb alakzatnak, a fdvlatnyitisnak ismertetésére szoritkozunk.
Ez is leiras, de elmélkedésbe hajl6. Nem a részletek elsoroli-
sival érzékeltet, hanem a jelentésségnek hangoztatisival. A
mdltba vagy jovébe tekint, a cselekvések okaira vagy kovet-
kezményeire mutat rd, a dolgok finom és tavoli Osszefiiggését
sejteti. Az érzés, melyet vele kelt, tébbnyire ép a sejtelem ho-
malyos hangulata,
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zunta

sdgat

Példaul a szerelem 4tfogd és 6r6k wvoltit az Amali-
dalnoki éneke utin igy mondja el (Aladir, VI. 12— 14,)

Kinek vén hatalma, hogy azt tollba mondja,
Mért szakad a csermely eziist gyéngye, fodra ?
Illatos ibolya tavasz jottén mért kel?

Meért testvér a csillag a mosolygé éggel ?
Kicsi madar sir6 hangjat mi fakasztja?
Minden virdignak mért van egyszer tavassza?
Miért is van a sziv s szerelem a szivben?

— Eme dal forrasit az irnd meg hiven !

Rejtett bokor aljan valami megcsendiil,
Kicsi dalos csattog édes szerelemriil,
des szerelemnek ezernyi a bdgja, —
Z51d lomb sdgja-bugja, erdd eltanulja,
Halom hangossa lesz, bérc felel redja,
Elsirja, zokogja a hegedds fija,
Csecsemé almodja, halé djra éli:
Igyen lesz koézdssé foldivel az égil

A szerelem végtelenségérsl (Aladar, VI 24.) igy beszél:

Gydnge ember tolla ha festhetne képet

Arrél, mit ekkor a dalnok szive érzett!

— Egyetlen kebelben vajj’ hogyan is fér meg
Roppant boldogsiga a csillagos égnek ?

Egy pardnyi sugir kicsi szemviliga

Hogyan vet 6ré6k fényt végtelen vilagra?

Hogy a semmiségben mért van benn’ a minden?
Ki felelne erre, ha csak a nagy Isten!?

Csaba az Ibolya szerelmével raszakadt boldogsig nagy-
azzal érzékelteti, hogy — hiszen hiboru elétt all — a

hadi dicséség értékével hasonlitja 6ssze (Aladar, VIIL 61.):

Lidd-e vén baritom, 6reg Kada im lasd
Fenn a vilig fijin eme roppant révast
Mintha néma ajka nagy fennhangon szélna:
Jer harcos id6 s tégy bizonysdgot réla :
Ezer koszorunak van-e annyi éke,
Mint egy r6zsabimbé, mit nével a béke?!

Kada alabb a Csabaért aggédo Ibolyat vigasztalja, hogy

ne sitjon s kézben a kénnyrdl ilyen tivlatot fest (Aladar, X, 23.):

Ugyan édes linyom, mért e kénny hjaba ¢

Ne pazald ok nélkil, ami olyan driga,

Hogy kinek nincsen mar, — legyen bar kirdly is,
Koldus nyomorultabb a nyomorultnal is!

Mert hajh, itt e fé6ldnek nincsen olyan dtja,

Mely eme patakhoz milljészor ne futna, —

S nincs is annyi kincse e széles vilignak,

Mi pétolhatnd azt, ha egyszer kisziradt!
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Vagy a mdalandésigot a Kada vezér elhunyta alkal-
mabol igy rajzolja meg (Csaba, VIII, 22.):

Kada vezér sirjan nyit a vadvirig mar —
Mulnak az esztenddk, az id6 szirnyon jar;
Oreg ember lesz, ki fiatal volt nemrég

S ami még ifjitja, egy-egy régi emlék;

Mi abban édes volt, mosolyogva nézi,

De keseriiségét kétszeresen érzi;

Ha gyaszara pillant, — akirmilyen rég volt:
Kétszerte sotétebb félotte az égbolt . ..

(@]




